EL CORREO DE ULTRAMAR

PARTE LITERARIA ILUSTRADA.

e —

=

— b
2 =

e

re—r

..........

I i 1 ’ B ".l--\.

. v T—‘_llh- . k ..-'l,‘{,_
[ ].I. .-l.-- :_:. .'r . |'-: i

o f I H J,.;r,.-'j, i

ot | '| 1 "" et

L i By |_-:' L

7= I

A

< mn gl
¥ v ,tﬂ’?‘/%;/{( i |i| !rlt[r:l I:lLI-F'.uIHE' "“
- : il _IH": Ill
7

i # — e == = l E

; ) : | B |.- il | Vi —=) .,‘. — T T s, - g = ! === === § _-l.---__; J -'L : --p:

/ |’ I il 1 ! - L, e mm—— = = = = ny - = — - - —r
e I / e (e BTN R — = e e R I e T =

} ) il R ! L = o L — == — e e e ) —= gc] LT 5= ——— 3
- 's l ‘ | t E Ir | 1 i E.-_ HI -I HikR 1 \ II.Il i) I: - _ = i — e = - = =" : == T -— 7 1
- - | ! Al U " TR ' e Y === —— 7}
- i T ! .. Ij! {l i Y i il i e \ -I:' .:I Vo ] : '.‘- : s —= e - 3 ! -
1 141 | | § ki 1 T

Lok

TR .l_'il:_':j'-l_'-_:—____

o, L

=& il

Eprrores-proPIETARIOS : X. DE LASSALLE Y MELAN., ]
1869, — Tomo XXXIV. ANO 28, — N° 860,

Administracion general, passage Saualnier, mimero A, en Paris.

SUMARILO. Promulgacion tibulo, vy prolongindose 4 uno y otro lado, hasta las ca-

i lles de Florida Blanca y del Flerin, se habia construido

promuigacion de la Constitucion espaiiola; grabado. — Usos un gran tablado cubierto con un toldo, adornados uno

v costumbres. — Foesia. — Desordenes en Earis; grabado. v otro con profusion de telas encarnadas y amarillas,

— mi. Werry; crabado. — Exposicion y congreso de horticul- ; | . guirnaldas, escudos, gallardetes y faroles de colores pa-
tura en San Petershurgo; grabado. — Bevisia de Paris. — | Fl 6 de junio ha sido un dia meniorable para Espana. | ra la tluminacion de la noche.

e la educacion considerada en sus relaciones con la fa- | 1. huava Conslitucion tan laboriosamente discutida en | - En los'alrededores del Congreso y dentro del local,

~ ad, — )  izella ries de ¢ . i L . . .
e :ﬂﬂﬂh‘:};"fﬁgﬁnﬂ:‘“‘_Fl:‘l"gf‘lﬁ':“l':gmml:i,‘; toan i las Cortes, fué promulgada en este dia con la mayor | habia va con anficipacion bastante concurrencia, que

cés: zrabades. — Procesion conmemorativa de la peste en | Solemnidad.. X esperaba el momento de que se abrierala sesion.
marsella; grabado. — La Etamisela del castillo. — Las aguas La [achada del Congreso presentaba & las dos de esta |  Abierta la sesion @ las dos menos cuarto, dijo el se-
del gran colector; grabado, tarde un aspecto animado y pintoresco. Delante del ves- | nor presidente:

DE I.A CONSTITUCION ESPANOLAs
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. MADRID. — Promulgacion de la Constitucion esparnola.
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« Conforme & la drden del dia, las Cortes pasan en
corporacion al pérlico de este palacio para promulgar
la Conslitucion democritica, v en seguida volveran 4
este salon para recibir el juramento al poder ejecu-
tivo. »

Acto continuo salié el senor presidente, precedido de
los maceros y seguido de los senores secretarios y dipu-
tados, y llegados al portico del palacio, donde se habia
formado una extensa y elegante tribuna, en cuyo cen-
tro estaba colocada la mesa de la presidencia, tomd
asienlo el senor presidente, & su lado los senores secre-
larios Llano y Persi, Sanchez Ruano y Carratald, y en
las sillas que les estaban destinadas los senores dipu-
tados.

lLas primeras sillas, 4 la derecha de la presidencia,
fueron ocupadas por el poder ejeciativo; las de la iz-
quierda por la comision de Constitucion, y las demés
por los senores diputados.

En ambas alas de la tribuna tomaron asiento: el
cuerpo diplomatico, el Consejo de Estado, el Tribunal
Sufmmn de Justicia, la Audiencia, las corporaciones
militares, cienlificas y literarias, la diputacion provin-
cial vy avantamiento de Madrid, y las comisiones y re-
presentantes de las diputaciones, ayuntamientos y mi-
licia ciudadana de toda la Peninsula.

Despues de un breve rato, prévia la venia del senor
presidente, se adelanté hicia el (renle de la tribuna el
senor secretario Llano y Persi, y dirigiéndose al inmen-
so genlio que poblaba la plaza, leyd en alta y clara voz
la primera parle de la Constitucion votada definitiva-
mente por las Gortes, habiendo leido la segunda el se-
nor Carratald.

Terminada la lectura, dijo

El senor presidente : Como presidente de las Cortes
Conslituventes, declaro en su nombre solemnemente
promulgada la Constitucion democritica de 1869.

Concluida esla ceremonia al grito entusiasta y undni-
me de ;viva la Constitucion! volvieron al salon los se-
nores diputados, y ocupando sus respectivos asientos se
juro la Conslitucion democratica de la monarquia es-
panola.

Terminado este acto se levanld la sesion, y desde el
tablado el gobierno y los convidados presenciaron el
desfile de las tropas, que durd hasla las tres y media.
Desfilaron primero los voluntarios de la Litertad y des-
pues las [uerzas de la guarnicion. Al pasar por delante
del tablado, los jefes v oficiales daban un viva 4 la Cons-
titucion, que era conteslado por sus subordinados.

Por la noche hubo fuegos artificiales y brillantes ilu-
minaciones, La concurrencia & los fuegos, que tuvieron
lugar en el Reliro. [ué numerosisima.

Bl embarcadero estaba profusa y elegantemente
adornado con multitud de luces y faroles 4 la venecia-
na, extendiéndose la decoracion por la parte del reser-
vado en todo el frente del estanque.

Gondolas lujosamenle iluminadas surcaban el agua,
conduciendo bandas de musica y soltando vistosos co-
hetes.

Las norias de alrededor del estanque lucian lambien
un sencillo decorado, y en ellas se leian los siguientes
lemas escritos con vasos de colores: «iViva el pue-
blo!» «jViva la milicia!» «iViva el ejéreito!l» y
«; Viva la marina !y

A eso de las nueve y media empezaron & arder dife-
rentes aparalos de fuegos artificiales colocados & lo lar-
go de la l[achada del reservado, vy en el costado de la
izquierda una magnifica decoracion se ilumind, refle-
jandose vislosamente en las aguas.

Dos magnificas luces eléclricas coronaban el decorado
del embarcadero, y otras dos estaban colocadas una &
la parte de aluera, y otra 4 la de dentro del patio de la
Armeria.

Terminados los fuegos, se iluminaron los paseos in-
mediatos al estanque con bengalas de variados colores,
que permilian a la numerosa concurrencia dar la vuel-
ta & Madrid.

Usos y costumbres,

LOS CHINOS.

(Continuacion. )

Si bien en todos tiempos han sido los chinos amanti-
simos v aun delirantes tras los olores y perfumes, no es
de extranar, puesto que su pais se los suministra en
gran cantidad y de toda especie; forman pastillas olo-
rosas y ciervlos paliles que son una especie de cirjos,
pero de color moreno, y cuando quieren perfumar los
aposentos, planlan (res ¢ cualro en una vasija llena de
arena fina, y encendiéndolos despiden un olor aromé-
tico ; mas su luz es apagadiza, lo que importa poco, no
estando deslinados & eso, pues para alumbrar hacen nso
de velas, cirios y aceile como los europeos.

No conocen los chinos el uso ni la fabricacion de
nuestras hermosas lapicerias: las de que se sirven los
mas ricos son de raso blanco, en el que estin pinlados
pijaros, flores, paisajes, elc., y & veces estan escritas con
grandes caracteres algunas sentencias morales que regu-
larmente son algo enigmalticas : algunos hermosean sus
estancias con aquel papel que en otro tiempo se ansia-
ba en Europa, y con que nuestros senores no se desde-
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los mas pobres se contentan con hacerlas hblanquear.

Los chinos generalmente & nadie dejan entrar en sus
dormitorios, v es empeno arduo llegar & ellos: las ca-
mas de las personas opulentas estin colgadas en el in-
vierno de cortinas de doble raso, y en el estio de un
simple velo blanco recamado de flores, pijaros y drbo-
les : la madera de esas camas esta pintada, dorada y
adornada de esculluras, y por lo que hace 4 la forma,
difieren poco de las nuestias; se anaden a ellas saqui-
los de olor, un abanico y dos prendederos de cobre para
sostener las cortinas. -

El vulgo tiene en las camas cortinas de lienzo y re-
llenan los colchones tinicamente de algodon. En las
provinrias selentrionales duermen en una cama de
ladrillos, que es mas 6 menos ancha, segun el mavor
¢ menor numero de la familia, y la calientan por me-
dio de una hornilla colocada & un lado, cuyo vapor se
exhala por un tubo que se eleva hasta mas arriba del
techo.

Cuando amanece, la cama parece una especie de
sofi, en el que se sienta v trabaja toda la familia. En
esta misma hornilla cuece ¢l populacho la carne, y ca-
lienla el té y el vino.
~ Raras veces se ven espejos en los cuartos de los chi-
nos, y los pocos que usan son generalmente de metal
pulimentado, que, si bien tienen la propiedad de re-

resentar el objeto. se empana este con cierto bano
eve de amarilllo.

L.os expresados espejos son muy gruesos, y de consi-
guiente pesados, y los guardan en cajas forradas de tela
para resguardarlos de la humedad, que allera con faci-
lidad su tersuraj con todo, hay sugetos que andan por
las calles que tienen el arte de restituirlos con la ma-
yor facilidad & su primitiva pulidez.

Estos son los espejos que colecan generalmente las
miijeres en su tocador; pero el emperador posee espe-
Jos y cristales de todas calidades, que le trajeron de Eu-
ropa en su palacio fabricado & la europea en Yueng-
Mwng-Yueng.

l.os chinos, ya es sabido que no se valen de relojes
para mediv el tiempo, sino que en todas las ciudades
del imperio se ven dos torres, una llamada forre del
tambor, y la otra torre de la campana, que sirven para
distinguir las cinco vigilias de la noche, que son mas
largas en invierno que en verano.

La primera vigilia empieza con un golpe de tambor,
que se repile 4 inlervalos pausados hasta la segunda,
la cual empieza con dos golpes, que se repiten del mis-
mo modo hasta la lercera, aumentandose proporcional-
mente el niumero en las vigilias siguientes.

Al amanecer se puede saber a cualquier instante la
hora que es: todo esto se lee en la relacion de Maga-
llanes v en las Memorias del P. Le:Compte. Navarrete
nos refiere, en su descripcion de la China, que los chi-
nos hacen unas pastillitas de perfumes de forma cdénica
que se encienden de noche, y ardiendo indican las ho-
ras como los relojes de agua.

Observa Magallanes que dichas pastillas se componen
de madera de sindalo 6 de alguna otra olerosa reduci-
da & polvo, de que se hace una especie de pasta que se
pone despues en las formas. Tienen la figura de un ré-
tulo e¢dnico, y vistas de lejos, se asemejan & una cuerda
quz2 va cercando un cono, cuva base tiene & veces dos
0 tres palmos v aun mas de ancho, y & proporcion de
su tamano, duran uno, dos y tres dias.

Todas las pastillas de esla naturaleza tienen cinco
senales que sirven para distinguir las cinco vigilias de
la noche, y es puntualisimo este modo de medir el
tizmpo, sin ocasionar jamés yerro de consideracion.
Magallanes advierte que quien trata de levantarse 4 una
hora delerminada suspende un pesito de senal, y cuan-
do la lumbre lo alcanza, cae el peso en una fuente de
cobre colocada debajo, y se despiertan al ruido que re-
sulta.

l.os despolvoreadores de plumas estin muy en uso en
la China. La indole, inclinaciones y recreos de una
grande nacion se perciben, dice Cibot, hasta en las co-
sas infimas.

En Europa, las mujeres, y aun los hombres, llaman
a un criado para hacerse dar un panuelo, una caja de
labaco 6 un libro que ellos mismos podrian tomar dan-
do un paso mas, extendiendo la mano ¢ encorvindose
un poco; pero en la China la genle finn de enlram-
bos sexos toma sin titubear un despolvoreador, y ellos
mismos sacuden el polvo que han visto encima de una
mesa 0 de cualquier otro mueble.

Siendo una consecuencia de la educacion de los chi-
nos el esmero que dedican al aseo, lo constiluyeron
parte de su inslituto, y por esta razon hasta el despol-
voreador, se ha hecho un objeto de necesidad, y los
invenlaron de varias formas para servirse de ellos segun
los usos : el brillo del barniz, la finura de los bordados,
el primor de las porcelanas y de todo lo de trabajo de-

licado que adornan los aposentos, han obligado 4 los |
chinos & idearlos finisimos para poder quitar de ellos

el polvo sin correr peligro de deteriorarlos.

LLa solednd de las mujeres en sus aposentos, la enlra-
da en los gabinetes que conceden con dificultad los
empleados y literatos, han introducido el uso de dichos
plumeros, y luego la industria y el buen gusto, el an-

tojo y la moda, el lujo y la molicie los han variado, en- |

galanado y hermoseado de lanlas maneras que se po-
drian hacer con ellos un objelo de decoracion hasta
para las salas del palacio imperial.

Estos plumeros entran en el numero de las dadivas
que la etiquela, el respeto y la amistad han redoblado
tantisimo en la China; y desde que se han hecho un

naban de engalanar algunos cuartos de su aposento; y | objeto de necesidad y de decoracion en todas las casas,

importa mucho al Estado proteger este ramo de comer-
cio y de industria.

De aqui se deduce que es de su interds que los man-
gos que se les ponen, las plumas de que estan conipues-
tos, sean objetos de lujo, v que una raiz rara, por ejem-
plo, una rama de arbol de figura extraordinaria, las
plumas de un pdjaro exdlico y peregrino vengan a ser
objeto del deseo de un hombre rico que pvede pagar
su valor y novedad.

Hay otro instrumento destinado para preservarse del
polvo y las moscas, que denominan la cola de caballo,
y consiste en un mango ligero, en el que estan prendi-
das largas crines, y lienen los chinos cierta gracia en
el modo* de bambolear esta especie de instrumentos,
pasandolos de unma mano & otra con cierlo garbo vy
maestria.

Los chinos guarnecen sus ventanas para que tengan
la suficiente trasparencia y dejen pasar libremente la
luz, y que estén de tal manera cerradas, que los pon-
gan 4 cubierto de las intemperies de la estacion.

Tambien se toman mucha molestia en la consliruc-
cion de esas puerlas, tanto por su posicion como por
sus formas: anadiremos solo que cuando no pueden
evitar el inconveniente de lener las puerlas una enfren-
te de olra, ponen delante una especie de biombo de
madera & fin de preservarlas de los espirilus malignos,
oponiendo de este modo un obstaculo & su libre paso.

Por las leyes chinescas estan vedados todos los jue-
gos, mas no obstanle, son tan aficionados a ellos, que
muchos quedan de todo punto arruinados. Siendo re-
gularmente los mandarines, que [dcilmenle pedrian
dirigir al pueblo, los mas rematados en dicho vicio,
usan de mucha folerancia con sus inferiores, que. se-
gun Nieuholf, Le-Compte y otros, en padeciendo algun
azar cuantioso, se muestran capaces de perder hasta
sus mujeres ¢ hijos, pues les permilen las leye: dispo-
ner de ellos con plena libertad.

Sus barajas, dice De-tuignes, son mas abulladas,
pero menores (ue las nuestras, y son largas y estre-
chas : los dados estin esmeradamente senalados como
los de Europa, y los chinos los llevan siempre consigo,
y se encuentran cuchillos en cuyo mango estin embu-
tidos los dados.

Cuando no liene el pueblo naipes ni dados, recurre al
Me-Tua, que es un juege de azar muy usado por los
barqueros, y se ejecuta con los dedos: el pufio cerrado
vale por ninguno, y cada dedo vale por uno: el que es
mano nombra cualquier nimero levantando la porcion
de dedos que mas le acomoda : por ejemplo, si pronun-
cia seis ensenando dos dedos, deben responder los otros
jugadores y levantar cuatro dedos para componer con
los dos dedos del primer jugador el nimero expre-
sado,

Los chinos estan duchos en este juego y siempre gri-
tan fuertemente : el que pierde tiene que beber vino
¢ aguardiente, vy no cesa hasta que se encuentra de tal
modo acalorado, que no distingue los dedos. Aquel jue-
go viene A ser el nueslro de la morra.

Las personas de dislincion juegan al ajedrez, juego
antiguo cuyo inventor se ignora en la China; tiene,
cono el nuestro, lreinta y dos piezas; pero son diferen-
les de las nueslras, pues no tienen la reina, y en lugar
de ocho peones, no hay mas que cinco, habiendo susti-
tuido ofras piezas.

El tablero se compone de 72 cuadritos, formados de
nueve 6rdenes de lineas paralelas, y de olras ocho tras-
versales; los chinos no ponen las piezas en el vacio de
los cuadritos, sino en los encuentros 6 angulos.

A pesar de que ese juego es admirado en todas las
naciones, todos los literatos lo censuran altamente, por-

que se malogra con ¢l un tiempo que podria emplearse
con utilidad.

Tienen los chinos otros varios juegos, como por ejem-
plo, el llamado juego del Doctor, olro denominado el
Domeno, v otra especie de lablero que contiene 361 cua-
dritos; cada jugador tiene un niimero de damas bhlancas
0 negras, y la ventaja de ese juego consiste en acorra-
lar al contrincante, ensefioreandose del mayor nimero
de los cuadritos.

Es fambien una diversion para los chinos la pelea de
los gallos, cuyo entrelenimiento, segun Du-I alde, es
comurn en el Orviente. Las guerras obstinadas de esos
animales, que estin armados de cortaplumas, y que se
balen hasta morir, con un valor y maestria increible
son muy halagiienas para aquella nacion, como lo eran
en otro liempo & los griegos y romanos, y aun hoy dia
lo son en la Gran Brelana. La destreza v el arrojo de
un animal ufano como el gallo han estimulado el teson
y la codicia de los chinos, y los han inducido & hacer
olras pruebas, que consislen en educar y amaestrar co-
dornices, A pelear macho con mache, y azuzar un ari-
llo contra otro.

_Ambos insectos en aquel relo, al par encolerizados,
tienen por arena un cedazo de forma circular que se
pone encima de la mesa, y se acomelen con tanlisimo

- encono, que en sus di<parados encuentros suelen arran-

carse algun miembro.

Las apuestas que se hacen 4 la primera iparicion
de los campeones en la arena acerca del éxilo de su
rina acarrean por lo mas pérdidas cuanliosas, y por esta
razon estan prohibidos dichos juegos, como todos los
olros.

Hay juegos para todas las edades, y los mas comunes
para la juventud tienen bastante semejanza con los de
Europa. El primero es el vehilete, y los muchachuelos
se ejercilan en detenerlo en el aire con el pié, codo vy
cabeza sin dejarlo caer. No es permitido poner en ¢l la
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mano, y lo vuelven & levantar, con mas destreza que
nosotros, con la raqueta.

El segundo, es la peonza que se hace andar, girar y
dormir con un litigo, como se praclica entre nosotros;
el trompo, el Llejo y la pelota sirven de diversion 4 las
diferentes edades.

El tercero es la comela, cuyas [ormas son infiniia-
mente mas varindas y elegantes que las nuestras, toda
vez que estian eleganlemente pintadas de varias mane-
ras, represenlando, ora alguna deidad sostenida por las
nubes, ora aves de rapina, mariposas y otros objelos
curiosos.

La caza que solian acotar los senores en Europa, es
casi un recreo igualmente feudal en la Chipa: quien
quiere tener la privativa hace encerrar mucha monte-
ria en su parque; mas es no obstante permilido preca-
ver el dano de las mieses con la muerte de los anima-
les que van & talar los campos.

La pesca es para los chinos un ramo de granjeria mas
que de diversion ; pescan lambien con las redes y con
el arco, pero tienen otras varias maneras que nos son
desconocidas; lal es, por ejemplo, lo que se practica
en cierlas provincias, valiéndose del pdjaro Lu-Ve 6
Le-u Tse, & quien se amaeslra & la pesca de los peces,
como se ensenan los perros 4 la caza.

Al salir el sol se ven en los rios una gran porcion de
barquichuelos con muchos de eslos pajaros colocados
en la proa: cuando el barquero golpea reciamente el
agua con los remos, se arrojan las aves 4 ella, y con los

eces en la boca vuelven & su senor, quien pasindoles
a mano por el cuello, les hace vomitar hasta los pece-
cilos que se habian engullide y quedan delenidos por
un anillo colocado adrede para cerrarles la garganta.

Staunton nos cuenta que los ingleses, en su viaje a
Ham-Ho-Fo, & la parle meridional del canal imperial,
llegaron cerca del lugar donde ¢l dice que el famoso
pajaro pescador de la China, el Lea- Tse, estd impuesto
en el arle de agenciar & su amo una canlidad de pes-
cado.

(Se concluird. )

Poesia.

(Fragmento de un romance a Cervantes, leido por el senor
‘Hurtado, en la Academia de conferencias y lecturas de
Madrid.)

« Nacio6 pobre & la verdad,
Huérfano cruzé la tierra,
Y le condujo a la guerra
.La dura necesidad .
Sujeto a la estrecha ley
Y al rigor de la milieia,
Fué su norte la justicia,
Su amor la patria y el rey.
Por ambos con gran quebranto
Alld en Lepanto lidio ;
Si mercedes no adquirio
Honra conquisté en Lepanto.
Que para eterna memoria
De su aliento soberano,
Gano al perder una mano
Su mas noble ejecutoria.
Siguiendo su negro sino
Tras una y ofra fatiga,
Tind con sangre enemiga
Las aguas de Navarino,
Como hidalgo y espanol,
Cumplié con lo que debia;
Y al tornar 4 Espana un dia
En la Galera del Sol,
Cautivo y llevado a Argel
sufrio dolores sin cuento ; —
Y callome aqui un intento
Que saben el cielo y él;
Que 4 no haber sido infecundo
Por culpas de un renegado,
Juzgo que el pobre soldado
Hoy fuera asombro del mundo.
Despues de lances tan varios
Recobro su libertad:
i Dios premie la caridad
De los padres mercenarios!
Esa celestial legion
Que, haciendo al infierno guerra,
Es la virtud en la tierra,
Gloria de la religion,
Tornd, pensando encontrar
Llend su hogar de alegria:
4Mas cual su pesar seria
Viendo desierto su hogar?
Lloro con dolor profundo
La muerte de un padre anciano;
Pobre y ausente su hermano,
Sin madre y solo en el mundo.

Mimsteno de eEducacion, Cultura y Deporte

¢ Qué hacer? Con hondo clamor
Pidio amparo & cielo y tierra ;

| Mas cuanto se engana y yerra
Quien pide al mundo favorl!...
i El mundo!... j Eterno ruido,
Vanidad y engafio eterno!...
jImagen fiel del infierno!...
iNegra mansion del olvido!
+Quién le demanda consuelo

Ni funda en él su esperanza?
— El consuelo no se alcanza
Sin la intervencion del cielo. —
Solo, pobre y sin abrigo,
Torndse a Dios soberano,

Con la fe de un buen cristiano,
Con la humildad del mendigo.
Dios le senald su cruz,

Traz6le su propia via,

Y él con gozo y alegria

Siguid el rastro de su luz.
Teniendo al hombre en muy poco,
Quiso, con osado acuerdo,
Hacer al mundo mas cuerdo
Con el ejemplo de un loco.
Yana empresa y ciego afan
Que el hombre enfermo y sin cura,
Vive en perpétua locura

Desde el pecado de Adan.

Por eso con rudo azote

El mundo le maltratd;

Y es que con ira se vio
Retratado en el Quijote.

Espejo cuyo cristal

Espanto y dolor inspira;

Que en €l pintada se mira

La locura universal.

Porque ja quién no se le alcanza
Que en todo ser hay de loco
Del buen don Quijote un poco
Y un poco de Sancho Panza?

Desordenes en Paris,

Con motivo de las segundas clecciones verificadas en
Paris en los dias 6 y7 de junio, ha habido varias noches
de tumultos en los que intervino primeramente ia po-
licia y despues la tropa. De los periddicos judiciales que
son los que traen mas delalles sobre estos desérdenes,
vamos a tomar los datos que nos serviran para hacer
una relacion de lo ocurrido en las noches en que el
tumulto 1legd & su apogeo.

El dia 9 de junio, habiase reunido un gran gentio
en el boulevard Montmartre, uno de los principales
lealros del desérden. A eso de las diez, un grupo de
unos cincuenta pilluelos empezd & recorrer ese boule-
vard, algunos cantando la Marsellesa y los que no sa-
bian la letra de esle himno tarareaban la musica. A las

‘diez y media continuaba el estrépito, los cantos, los

silbidos y los gritos: ‘entonces se situaron en la calle
del faubourg Montmartre y en el boulevard de este
nombre algunas partidas municipales.

A las once, todos los calés y tiendas en eslos sitios,
estaban cerrados.

Una brigada de municipales rechazé a los perturba-
dores hicia la calle de Monlmartre y les impidié la en-
trada en ella. Una compania de la guardia de Paris
ocupd una de las aceras del boulevard Poissonniere y
un destacamento de caballerfa tambien de lu guardia de
Paris' con sables envainados, se agrupd al través de
dicho boulevard.

Los omnibus y demas carruajes eran dirigidos por
las calles laterales, de modo que la calzada del houle-
vard quedaba complelamente libre para que pudiera
maniobrar la caballeria.

A las once y media llenaban el boulevard Montmar-
fre numerosos grupos, pero mas bien compueslos de
curiosos que de gentes mal intencionadas. No se oian
gritos mas que hdcia la calle Montmartre y la calle des
Jeuneurs.

A media noche la caballeria hizo un movimiento de
avance y ocupd la calzada entre los boulevares Pois-
sonniere y Montmarire.

La infanteria de la guardia de Paris formé por sec-
ciones y cerro las enlradas de las calles Montmartre y
Faubourg, quedando completamente interrumpida la
circulacion en aquella parte dal boulevard.

Varias patrullas de infanterii y eaballeria rocorrie-
ron las calles de Faubourg y Montmartre.

En Belleville y en la plaza de la Bastilla ha habido
araves desdrdenes. Desde las ochio de la noche empe-
zaron los tumultos en el primero de dichos puntes,
molivando la inlervencion de la policia primero, y
despues la de un numeroso destacamento de guardias
de Paris de a4 pié y de & caballo.

Todos los faroles de gas del boulevard Belleville y
del Faubourg del Temple fueron rotos. El kiosko de un

vendedor de periddicos, incendiado por los perturba-
dores produjo una explosion. El1 café de la Indepen-
dencia fué saqueado. A las once y media se restablecia
la calma; pero los municipales & las érdenes de los
oficiales de paz y de los comisarios de policia, ocu-
pabap el Fau%uurg del Temple y el antiguo boulevard
exlerior.

El boulevard del Temple estaba tranquilo.

En la plaza de la Bastilla ban ocurrido escenas pa-
recidas & las que hemos reflerido; pero los municipales
v la guardia de Paris han podido manlener el dérden.

Se han hecho numerosas prisiones.

La France, por su parie, anade los siguientes detalles
sobre estos sucesos:

A cosa de las diez de la noche el boulevard presen-
taba un aspecto animadisimo ; pero sin indicios de tur-
bulencia. Poco & poco la multitud fué haciéndose tan
compacta que quedo completansente interrumpida la
circulacion, tanto por las aceras como por medio del
boulevard. Entonces empezaron 4 oirse los gritos de
viva Rochefort y el himno de la Marsellesa. Cerrdronse
las tiendas, como lambien el pasaje de Panoramas.

En este momento y cuando la multitud era numero-
sisima, llegaron un batallon y un escuadron de guar-
dias de Paris con las bandas al frente y bajo el mando
inmediato del coronel Saint-Laurent.

Un redoble de tambores y las demds intimaciones
legales indicaron 4 la mullitud la 6rden de retirarse :
un nuevo redoble de tambores anuncié que la fuerza
armada iba & correr el boulevard.

Los guardias de caballeria avanzaron en efecto por
la calzada, pero con los sables envainados, sin cargar
Yy precedidos de un destacamento de municipales.

Un batallon de guardias de infanteria recorria al
mismo tiempo ambas aceras.

Este movimiento se verificé por escalones, dejando
la tropa pelotones delrds de si 4 medida que avanzaban
para impedir que se formasen de nuevo los grupos.

En una media hora quedd completamente desemba-
razado el b ulevard, desde la calle Rougemont hasta el
calé Inglés sin que hubiese colision alguna. Asegurase-
nos que la tropa y la policia tenian érdenes terminan-
tes para obrar con la mayor moderacion.

Cuantos rumores han corrido de muertos y heridos
son completamente inexactos.

Lo que ha pasado por la parte de Belleville ha sido
mucho mas grave.

El tumulto se extendié 4 las calles de Saint-Maur,

Ramponneau, de las Tres Coronas, Faubourg del Tem-
ple v el boulevard Belleville.

Se han hecho grandes destrozos.

Muchas tiendas han sido atropelladas, y duranle tres
6 cuatro horas la poblacion pacifica del barrio ha es-
tado en gran conslernacion.

El grupo principal, compucrsto de genles de mal as-
pecto, parecia haberse formado entre Belleville y Me-
nilmontant, en un arrabal compuesto de casuchas que
habitan genles de dudosa vida.

Hasta las nueve y media la policia hizo frente al tu-
multo; pero como los grupos iban engrosando, fué
preciso recurrir 4 la guardia de Paris.

Hasta la una de la manana no logrd restablecerse la
tranquilidad.

He aqui ahora los pormenores sobre el motin del 10:

A las siele de la noche se pusieron en las esquinas
los ejemplares del bando del prelecto de policia acon-
sejando el 6rden. Al mismo tiempo se fijaban pasquines
excitando 4 la multitud & persistir en las manifestacio
nes de la vispera. Uno de eslos pasquines decia: « Ciu-
dadanos: no vacilemos; la lucha estd empenada; ha-
gamos triunfar la soberania del pueblo.»

A las ocho empezaron 4 formarse numerosos grupos
en el boulevard y Faubourg Montmartre y los duenos
de cafés y tiendas se preparaban & cerrar sus estableci-
mientos. A las nueve la multitud empezo 4 apinarse en
las inmediaciones del calé de Madrid ; aquella masa se
componia casi toda ella de curiosos, y solo se oian de
vez en cuando algunos silbidos.

A las nueve v cuarlo se oyeron algunos gritos sedi-
ciosos en diferentes puntos y los cafés empezaron &
cerrar sus escaparates.

A las diez un gran grupo que procedia al parecer de
la plaza de la Baslilla pas6 canlando la Marsellesa & gri-
tos. Una seccion de municipales de infanleria y caba-
lleria, los primeros por las aceras y los segundos por la
calzada, rechazan a la multitud hicia la puerta de San
Dionisio. Los alborotadores entran por las calles adya-
cenles v se agrupan despues detras de los municipales;
estos llegan hasta la altura del puente de hierro y no
teniendo gente delante de si cambian de frente y mar-
chan 4 galope. La mullitud y los carruajes se dirigen
enlonces hacia la Magdalena,

A las once vy media, los revoltosos empezaron a rom-
per reverberos, & derribar kioskos y & formar una
barricada delante del teatro de Variedades.

A la misma hora llegé un nuevo grupo al boulevard
Montmarire, en su mayor parte compuesto de mucha-
chos vestidos con blusas y gorras, armados con palos y
gritando « viva Rochefort.» Los agentes de policia ha-
bian abandonado el boulevard v Tﬂ banda se enlregd
con furia & romper ios cristales de los kioskos y d apa-
gar los reverberos; derribaron los bancos y los kioskos
é intentaron desarraigar algunos arboles.

Con estos despojos formaron en el boulevard dos
barreras de corta elevacion que impedian el paso. Los
faroles los rompian, gritando «viva la Linterna» ( el pe-
riodico de Rochefort).

[ba 4 continuar la obra de devaslacion cuando por la
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Desordenes en Paris. — Paseo de SS. MM. el emperador y la emperatriz por los bulevares.

calle Drout desembocaron en el bou-
levard dos pelotones de guardias de
Paris de infanteria y uno de caballe-
ria. La llegada de estas fuerzas fué
saludada con aplansos por el ptibli-
co, indignado & causa de los aclos
vandalicos que estaba presenciando.

Al toque de cornelas, los guardias
armaron bayonelas v avanzaron por
¢l boulevard, 1o que fué suficiente
para que los devastadores huyeran
en todas direcciones.

Esta tropa empezé & palrullar sin
encontrar resistencia y dispersando
los grupos de curiosos que se forma-
ban., |

A las doce vy media los guardias de
Paris de a pi¢ y de 4 caballo dan
una carga & la carrera y despejan el
boulevard hasta la plaza de la Mag-
dalena. '

En la plaza de la Bastilla tambien
se formaron grupos numerosos. A
las nueve intervino la policia para
dispersarlos, y entonces arrojaron
piedras sobre ella. La guardia de
Paris de caballeria dié una carga cir-
cular que puso en fuga 4 los alboro-
tadores, la mayor parte de los cua-
les huyeron hacia el barrio de San
Anlonio. ' |

En el barrio que se extiende desde
Menilmontant 4 la Villette tambien
hubo desérdenes. A las ocho y me-
dia babia en la Courtille un gran
grupo de curiosos. De pronto salie-
ron de ¢l algunos centenares de
hombres y muchachos, y con ayuda
de martillos v barras de hierro des-
lrozaron una ecasilla de parada de
omnibus.

Un gran grupo, dirigido por un
anciano de bharba gris, recorre el
barrio de Menilmontant. Este grupo

- saqued una taberna y una casa con-

tigua.

Al saber que se acerca la caballe-
ria_los perturbadores se¢ dispersan,
dirigiéndose hécia la Villette. Los
amolinados persiguen en este harrio
los omnibus, que huyen & escape, y
en seguida saquean las tiendas del
boulevard exterior. Los kioskos in-
mediatos al cementerio del Padre

Lachaise, fueron destrozados. En el

boulevard Montmartre lueron presos
mas- de quinientos revoltosos. En
Menilmon'tant y otros puntos se hi-

~ cieron tambien numerosas prisiones.

Todos los tumullos se apaciguaron
sin dervramar sangre.
La Gaceta de los Tribunales afiade
a los anteriores detalles que en el
barrio de San Antonio se formé un

- grupo- considerable, 4 cuyo frente

llevaban upa bandera roja y un ar-
busto de la libertad. Este grupo can-
taba la Marsellesa y grilaba «viva la
republica, » rompiendo los ecristales
de-las tiendas. Este grupo se disper-
<0 al’acercarse una brigada de agen-
les de policia..

El. mismo. periédico. dice que en
el barrio del Temple, varios guardias
moviles, unidos & los revoltosos, se
adornaban ¢on insignias grotescas.
-“kin  aquel ' punto; un ‘convoy de

~:hueyes destinados:al matadero, hizo

creer a los revoltosos que se aproxi-
moba un escuadron de caballeria, y
se dispersaron. e

‘Desde 1os halcones de varios calds
del'boulevard Montmartre, se exci-
taba 4 los revoltosos: gritando « viva
L. zepublicacn: . . . & '

Los amotinados rompian los cris-
lales de los coches 'y golpcaban 4 los
que iban ' dentro.

Tambhien arrancaban. los faroles de
los :coches y los levantaban en alto
gritando «viva la Linterna. »

A la una de la mafiana, los amoti-
ados se dispersaron, dandose cita
para la noche siguiente.

El 11 se repitieron'los desérdenes
y duvo' que inlervenir la caballeria
del ejército., La muehedumbre era
considerable .en los. houlevares des
[taliens, Montmartre, Bonne Nouvelje
y las calles adyacentes.

~Hacia las diez, algunas cargas de
coraceros venidos de Versalles, v de
otros cuerpos de  caballeria, desem-
barazaron el boulevard Montmartre
Y la calle del Faubourg Montmartre,
ofras cargas fueron dadas en las ca-

- lles' Montmarire y Vivienne, y en la

plaza de la Bolsa. La circulacion fué
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rohibida en las inmediaciones del
houlevard Montmarlre. |

A las once y media, la calma em-
pezo & volver y se restablecio la cir-
culacion.

A la una de la madrugada las tro-
pas volvieron & sus cuarteles.

[l espiritu de la poblacion era ex-
celente, Ja caballeria fué muchas ve-
ces aplaudida. Los ciudadanos ayuda-
ban a la policia.

Doce escuadrones recorrieron los
boulevares interiores y despues los
houlevares exteriores de Belleville,
la Villette y Menilmontant, sin en-
contrar resistencia.

Los barrios de la Baslilla y del Fau-
tourg du Temple permanecieron
completamente tranquilos.

Despues ya no se repitieron los
desérdenes. La opinion publica ba
estado undnime en reprcbharlos. Al
dia siguiente de aquel en que comen-
26 4 elevarse una barricada en el
boulevard, el emperador y la empe-
ratriz, que visitaron el tealro de los
desordenes, fueron aclamados con
una unanimidad que debe tranqui-
lizar & cuantos quieren el sosteni-
miento del 6rden v las instiluciones
y descan tambien defender & la so-
ciedad contra pasiones irreconcilia-
bles.

FE. Ferry.

La votacion del 23 de mayo hizo
aparecer el radicalismo en la dipu-
tacion del departamento del Senn;
mas la del 6 de junio, alenuando la
significacion de la primera ha dado
la victoria 4 la oposicion moderada.
Hemos publicado los dos retratos de
Bancel v Gambetta que representan
las ideas de revindicacion; y hoy da-
mos el de M. Ferry, cuya profesion
de fe se aplica sobre todo a precisar
las reformas que darian 4 la Francia
instituciones liberales.
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Naturalmente acompafiamos cada
uno de los retratos de los nuevos di-
putados con una nclicia biografica
que resume las ideas de cada uno
de ellos. No tenemos la pretension de
profelizar sucesos polilicos; pero
cuando eslos se producen, cumple-
nos mostrarlos con su verdadero as-
pecto para que el Correo de Ullramar
continte siendo el repertorio vivo de
la historia contemporanea.

M. Ferry es el tinico de los nuevos
diputados por Paris, que represenia
4 la prensa parisiense en las eleccio-
nes de 1869. Las de 4863 dieron ma-
yor parte al periodismo, que se ha-
llaba representado por los senores
Havin, Gueroult, Pelletan y Darimon.
M. Ferry se ha -distinguido como
redactor del Temps. Sus articulos se
hacen notar por su argumentacion
IGgica, por su claridad de la frase,
por lo incisivo de la polémica. El
ardienle periodista conoce los asun-
los polilicos y los discute con una rec-
titud de lineas invariable. Posee a
fondo la lengua y va. derecho & su
fin sin desviarse en el camino y sin
buscar los grandes efectos. |

L.as dos cuestiones que se han dis-
culido particularmente-en estos ulti-
mos, liempos, son las candidaturas
oficiales 'y Ila administracion  del
prefecto del Sena M. Haussmann,
que su acerada polémica ha cubier-
to de flechas. | A |

La profesion de fe de M. Ferry y
las discusiones que ha sostenido en
las reuniones publicas nos demues-
(ran que el blanco de su politica sera
el desarrollo completo, integro de la
libertad. Pero en cuanto & la apli-
cacion de ecstas ideas liberales vamos
4 hacer aqui una observacion que
no se dirige solo & M. Ferry, sino a la
inayor parte de los representantes de
la izquierda. ;

— Una vez que haya llegado’la li-
bertad , decian 4 M. Ferry, ;acep-
tariais un ministerio si os le propu-
sieran ?

Y M. Ferry contesto :
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SAN PETERSBURGO. — Bendicion de la Exposicion universal de horticultura.



PARTE LITERARIA ILUSTRADA

— Yo soy uno de los ultimos representantes de la de-
mocracia 4 quien el gobierno propondria una carlera.

La respuesta es hdabil y por eso recibid grandes
aplausos. Para nosotros esa frase prueba que detrds del
periodista experimenlado en la discusion de los nego-
cios, esta el abogado que esta vezsalvg al periodista por
la tangente.

A decir verdad, no comprendemos ese puritanismo fan
exagerado. ; Sembrar para no recoger, edificar una casa
para no habitarla! {Propagar una polilica para no apli-
carla! Hace falta mas légica: 3 por qué ha de olvidar
que Turgot, Necker, Rolland y Carnot echaban mano
al timon cuando les invitaban & entrar & bordo de la
nave ? H. V.

Exposicion y congreso de horticultura

EN SAN PETERSBURGO,

El 17 de mayo ultimo (5 de mayo del ano ruso), la
sociedad de horticultura de Rusia abrid, en el picadero
Miguel de San Petershurgo, una de esas grandes solem-
nidades florales que se suceden desde hace algunos afos
en las capilales de Europa. Bruselas, Amsterdan, Ldn-
dres, Paris y Gante han abrigado alternativamente las
maravillas de la jardineria moderna, y dado una cor-
dial hospitalidad a los jueces llamados de todas las na-
ciones para recompensar los productos del arte y de la
ciencia de los jardines. La exposicion de la capital de
Rusia, inaugurada por el emperador Alejandro, no ha
sido inferior 4 las que se¢ vieron en los grandes centros
de produccion horticola, antes bien sobrepuja, si no en
riqueza absolula, al menos en dificultades vencidas, a
aquellas que la precedieron. Cuando se piensa que es-
tamos aqui bajo el 60 grado de latitud, v que en las
largas noches del invierno suele haber [rios de 35 &
40 grados centigrados, sorprenden tanto mas tales ma-
ravillas. |

M. Lorgus, expositor ruso, ha sido el laureado del
gran premio. Los extranjeros que figuran 4 la cabeza de
la horticultura de lujo, M. Linden, de Bruselas, titular
del gran premio de honor atribuido al principe exposi-
tor extranjero; M. Veitele, de Londres, y M. Verschaf-
felt, de Gante, los tres por las preciosas novedades que
no temieron exponer a un viaje tan largo, no fueron
menos dignos de los sufragios del jurado v de la admi-
racion de los visitantes. ,

Nuestro dibujo representa una ceremonia que rara
vez tienen ocasion de ver los europeos de Occidente :
es la solemne bendicion de la exposicion por el gran
archimandista de San Petersburgo, segun el rito ortc-
doxo de la Iglesia de Rusia. Las largas casullas cuaja-
das de oro vy pedrerias, el alto gorro violeta truncado
por arriba que lleva el patriarca, sus largos cabellos y
su magnifica barba blanca; los levitas asistentes que
cantan las invocaciones elevando la voz un tono a cada
frase, ese altar improvisado y que rodean las mas bellas
flores de los trépicos, cuando & dos pasos el Newa ar-
rasira hielos lodavia, todo ese aspecto lan original im-
presiona vivamente al extranjero que le ve por la vez
primera. : ;

La hospitalidad ofrecida & los jurados extranjeros ha
sido sumamente cordial. Los mas altos dignatarios del
imperio los han acompanado & los sitios mas notables
de esa region de Rusia. SS. MM. el emperadur y la em-
peratriz les recibieron en su residencia de Tzar-Skoe-
Selo, un oasis en medio de las estepas, y les ensenaron
los jardines reservados y los aposentos; el emperador
lo explicaba todo, desde el origen del hermoso parque
plantado por Leblond, un discipulo de Lenotre, hasta
la silla en que Catalina en su vejez se hacia llevar & los
jardines. bt el

Esa bonita exposicion, el congreso que la signié y tan
grata hospitalidad, quedaran por largo tiempo en la me-
moria. La Francia puede felicitarse de las atenciones
que el emperador ha tenido con ella. Gon efecto, con
las mas bellas flores de la exposicion seé compuso un
magnifico ramillete que fué enviado & la emperatriz
Eugenia, v que ha sido la admiracion de todos cuantos
le han visto. E. A.

Revista de Paris.

Hace afios ya, se representd en el teatro del Gimnasio
una comedia con el titulo de los Abogados, cuyo argumento
se recuerda involuntariamente, cuantas veces ocurre en Pa-
ris uno de esos pleitos ruidosos en que un matrimonio mal
avenido, pide 4 la justicia una separacion que ponga fin &
las cuestiones conyugales. En la comedia a que nos referi-
mos se trata de uno de estos casos de divorcio civil; pero
lo notable de la produccion dramatica, esta en las exagera-
ciones de los abogados para dejar respectivamente & sus
patrocinados exentos de toda culpa, réchazando todas Jas
faltas sobre el contrario. Asi sucede que, cuando los inte=-
resados tienen conocimiento de los horrores que se han ex-
puesto en el tribunal, se avergienzan de haber suscitado
semejante contienda, se reconcilian y falta poeo para que,
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unidos otra vez, no pongan ellos pleito por difamadores a
sus abogados,

Consignamos aqui este recuerdo teatral, a proposito de
la causa de separacion entre la princesa y el principe de
Beauffremont, de que hablamos 4 nuestros lectores en la re-
vista de la ultima semana.

Con efecto, en aquella primera parte de la historia, oimos
a M. Allou, abogado de la princesa, que no dejé en buen
lugar & su contrario: hoy pues, vamos & ver lo que res-
ponde M. Dufaure, que es el defensor del principe, que sa=
li0 esa vez tan maltratado.

No hay cargo que no tenga su refutacion, no hay aserto
que no se desmienta inexorablemente.

Si el principe, cuando trataba de su casamiento, se fué
& pasar quince dias a Italia en lugar de hacer la corte & su
prometida esposa, fué porque quiso personalmente dar par-
te a su madre de su union proyectada.

S1 en los cambios de guarnicion, la princesa debio viajar
sola y cuidarse por si misma de todas sus instalaciones,
fueé porque el principe no podia prescindir de acompanar &
sus husares en sus marchas y contramarchas.

Contra lo dicho por M. Allou, M. Dufaure sostiene que
todas las licencias las pasé el principe al lado de su se-
nora. _

El viaje que hizo a4 Fspana fué para asistir al casamiento
de un sobrino suyo, pues era su padrino.

El abogado extrafia que no se haya encontrado ninguna
carta del prineipe, cuando se han leido tantas de la prince-
sa, siendo asi que durante la estancia de M. de Beauffre-
mont en Méjico, la correspondencia entre los esposos fué
muy activa. De todas maneras, por las contestaciones se ve
que la princesa, lejos de estar ofendida, hahlaba & su espo-
80 con un carino v una ternura que probaban los buenos
términos en que se hallaba entonces el matrimonio.

Otro cargo : se ha dicho que el principe de Reauffremont
no queria mucho a sus hijos; mas aun, que cuando los veia,
los cansaba, los hacia dar carreras violentas que habrian
podido enfermarles, si su madre no hubiese estado alli para
evitarlo.

; Qué hay de verdad en esto?

Segun M. Dufaure, la verdad se reduce & lo siguiente :

Cuando el principe se encontraba en Menars con sus hi-
jos, les hacia tomar asiento en un carruaje iigero y les lle-
vaba a pasear por las alamedas del parque.

Heé ahi como les cansaba, y cuales eran las carreras vig-
lentas que se le echan en cara.

Haciendo un paralelo entre la princesa y su marido, con-
tinua el abogado, se ha dicho que ella es delicada, senci-
lla, graciosa, inteligente, y él vulgar, subalterno y grose-
ro . gQuien ha podido atreverse a trazar semejante retrato
del principe de Beauffremont ?

El estilo es el hombre, y M. Dufaure pide que le pre-
senten una palabra pronunciada por M. de Beauffremont,
que autorice 4 decir que es un bombre tosco y ordinario.
i Acaso, pregunta el abogado, la princesa habria empleado
la gracia y la delicadeza para hablar con un hombre de esa
clase ?

M. de Beaufiremont volvid de Méjico en los wltimos dias
de febrero de 1867, con los restos del ejéreito expediciona-
rio; y aqui se hace un cargo gravisimo, el del fam.oso parte
telegrafico dirigido de Paris & Pau el 27 de marzo de 1867,
con el unico fin de saber donde estaban las camisas del
principe.

Este despacho se envio, en efecto; pero ya hacia un mes
gque M. de Beauffremont estaba en Francia: jno habia es-
crito ninguna carta a su esposa en ese tiempo ?

Si: M. Dufaure afirma que el principe escribio 4 la prin-
cesa una carta en Veracruz algunos dias antes de su sali-
da; otra a bordo, que debio llegar por el correo de San Na-
zario, y otra a su llegada a Paris.

Que se diga que no se han recibido, & que se han que-
mado como las otras, santo y bueno; pero que No se sos-
tenga que no han sido escritas, pues el principe asegura lo
contrario.

El ruidoso despacho de las camisas fué dirigido en reali-
dad al criado de confianza que acompaniaba siempre a la
princesa y que debia encontrarse en Pau, pues este era el
que sabia en donde se hallaba la ropa blanca que el prin-
cipe dejo en Paris & sn marcha para Méjico.

Asi refiere M. Dufaure la historia del despacho, muy na-
tural, & su modo de ver, despues de haber escrito ya tres
cartas.

‘En cuanto a los escandalos, el abogado del principe los
niega rotundamente : § como admitir, dice, unos hechos tan

faciles de inventar y para los cuales nopuede invocarse un
solo testigo 7 ; Se puede admitir tan ligeramente una escena
que se halla en contradiccion con las relaciones ordinarias
entre los espQsos, con la correspondencia de M. de Beayf-
fremont, con su finura y cortesia de que tantas pruebas
habia dado ? 3

Lo que esincontestable es que en aquella época, en aquel
intervalo cambi6 algun tanto la situacion de los esposos.

La princesa se retiraba poco & poco y trataba de alejar
de ella a su marido. Lleg6 & pensar en la separacion y esto
preparo el convenio de 1867.

La princesa deseaba vivir sola y por esto Ipensé én aquel
Convenio .

Hablemos ahora de los amigos de la princesa.

M. Dufaure dice, desde luego, que no quiere dejar esta
palabra cubierta con un velo equivoco, y que quiere decir
toda la verdad. Los sugetos en cuestion eran amigos del
principe antes de que su esposa los conociera,

Eran dos : M. Morio de Lisle, uno de los personajes del
palacio de Tullerias y un jéven vilaco, el principe de Bi-
hesco.

Las visitas de estos senores & Menars, fueron escasas en
un prinecipio ; pero despues se hicieron mas frecuentes, au-
mentaron eén proporcion del gusto que manifestaba la prin-
cesa por la independencia, diciendo que no queria ser mas
que «la comparniera de su esposo.» Pero lo cierto es que le
gustaba la dominacion tanto por lo menos como la indepen-
dencia, y ejercitaba con toda facilidad esta inclinacion so-
bre los servidores obsequiosos y atentos & quienes llamaba
amigos,

La gente ha podido interpretar con malevolencia aquellas
relaciones ya demasiado frecuentes, y aunque el principe
ni por asomos haya puesto jamas en duda la pureza de su
esposa, no pensaba que tales amistades pudiesen convenir
4 una mujer jéven y madre de familia, separada de su ma-
rido, y expuesta a todas las acusaciones sociales. Sin em~
bargo, jamas por esto llegd a suponer que la prineesa hu-
biese podido olvidarse con sus amigos : jamdas pudo hacer a
estos un honor semejante.

Lo unico que sabia, es que 4 fuerza de lisonjas aquellos
seniores habian conseguido ocupar en su casa mas puesto
que él.

M. Morio de Lisle se decia tutor de la princesa. Co-
mo estaba agregado 4 las Tullerias, y bajo este concepto
podia tener alguna relacion con la emperatriz, el principe
se quejo un dia a Su Majestad del papel que M. Morio de
Lisle se atribuia en su casa, lo que le valib una carta que
M. Dufaure recomienda a las meditaciones de los esposos y
padres de familia.,

Con efecto, M. Mario de Lisle le dirigié una carta singu-
lar, inaudita, en la cual se permite intervenir entre el es-
poso y la esposa, a nombre de los amigos de esta, notifi-
cando, digamoslo asi, al marido que ejecute los compromi-
sos contraidos con su esposa, de la que se constituye en
defensor.

M. de Beauffremont, que entonces estaba de guarnicion
en Auch, le contestd como debia, y M. Morio replico diciendo
que consideraba su carta como nula, como si no la hubiese
recibido. Esto es, M. Morio de Lisle se reservaba no hacer
caso alguno de las observaciones del marido, y continuar
sus comunicaciones con la princesa, no obstante la energica
oposicion del principe. Ahora bien, ; cdmo extranar que este
usase de un derecho que le correspondia como marido, y
no sufriese mas tiempo una presencia que le ofendia ?

Despues de estas cartas tuvieron lugar las tres escenas
que son la verdadera causa de la demanda. La primera de
ellas fue en la habitacion comun que el matrimonio tenia
en Paris.

El pripcipe Ef‘ttro un dia en su casa, y halld en el salon
de la princesa a los dos amigos. Nada les dijo alli, pero les
llevo a su aposento particular, donde tuvo efecto un vivo
altercado

La princesa dice que desde su cuarto, no obstante la dis-
tancia, 0yo las voces, y que se desmays de miedo. M. de
Beauffremont lo ignoraba : estaba colo con aquellos sefiores
y les dijo que no volvieran & poner los piés en su dumiﬂii
lio, anadiendo que consideraba como un insulto para él y
para su senora las visitas que ellos hacian, cuando é1 se 1o
habia ya prohibido.

El segundo escandalo fué el dia 11 de octubre de 1868.
La princesa salia de Paris con direccion a Menars, en com-
pahia de su madre y sus dos hijos, y ademas llevaba con-
sigo otra persona, una senora Blanchet, vecina suya.

El principe tomé un coche, salié al mismo tiempo que
aquellas serioras, y llegé un poco antes 4 la estacion del
ferrntcazrili de modo que pudo abrirles la portezuela y
acompanarlas hasta que tomaron asiento en un wagon re-
servado.

El principe permanecid en el estribo del wagon, despi-
diéndose de su sefiora y ninas. ’

Por fin llega el instante de ponerse el tren en marcha :
el principe baja del estribo, y ve detras de él 4 un jéver;
que se abalanza &l puesto que acababa de dejar, para es-
trechar la mano a la princesa y 4 su sefiora madre.

Reconocio en este joven al principe Jorge Bibesco y sin
poder contenerse, le traté con suma dureza, sin que la prin-
cesa presenciara la escena, pues el tren marchaba ya hacia
Orleans. Acompanandole hasta su carruaje, le repitio que
le prohibia volver & poner los piés en su casa declarando
que su honra de marido estaba nnmpmmetida} por los ru-
mores que circulaban acerca de sus visitas.

Llegamos ahora d la 1ltima escena que ocurri en el pge
lacio de Menars el 18 de octubre. :

El principe iba & reunirse con su regimiento que estaba
en Auch, y como pasaba por Blois, tuvo la idea bien natue
ral de detenerse para ir & ver a sus hijas al palacio de Me=
nars.

Segun se habia convenido con la princesa de Beauffre~
mont, la escribio el 16, aviséndola que el 18 llegaria al pa-
lacio. Con efecto, llega el principe a la hora prefijada, pre-
gunta por la princesa de Beauffremont, y le cnnl;est.aii que
aquella manana, y despues de haber recibido el aviso de su
llegada, habia salido para Tours con los sefiores Morio de
Lisle y Bibesco.

El principe de Beanffremont sube 4 ver & su sefiora ma-
dre politica la princesa de Chimay, y la manifiesta la pro-
funda desesperacion en que se hallaba: su honor herido
sus sentimientos contrariados con aquel vinje impruvisad;

de su esposa en compania de dos homhres & quienes habia
prohibido la entrada en su casa.
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Sin embargo, todo aquel dia le pasa en el pajacio de Ma-
nars con sus dos ninas.

Llegada la otra manana, el principe se levanta y va &
almorzar, creyendo encontrarse solo con las sefaras.

Con efecto, alli estan las sefioras, pero les acompaifian
los dos amigos.

Apenas le hacen caso en la mesa. Hablan del viaje de la
vispera; los seriores Morio de Lisle y Bibesco se dirigen
siempre & las senoras, y el principe, mientras estas se ha-
{lan presentes, se contiene de un modo admirable.

Esta vez la herida era demasiado profunda. No dijo una
palabra en todo el almuerzo; pero al concluirse, los dos
amigos se levantan y salen, cl principe les acompafa hasta
Ja ultima puerta que deben atravesar, y alli tiene lugar un
altercado sumamente violento. El principe no les perdona
ninguna de las injurias que un hombre indignado puede di-
rigir 4 los que son la causa de su afrenta, en tanto que
ellos se contentan con decirle : « Olvidais que estamos en
casa de la princesa de Chimay.» Era el motivo que invo-
caban para justificar la preparacion de este postrer escan-
dalo. v

Hasta aqui los hechos : luego despues de decir M. Du-
faure que es imposible que por una sentencia de separacion
pronunciada sobre tales motivos, el tribunal prohiba & un
esposo poner a salvo el honor de su esposa, proteger la
respetabilidad de su union de familia y preservar a sus hi-
jos de los detestables ejemplos que pueden darles esos adu-
ladores serviles que se arrastran & los piés de la princesa,
concluye en estos términos:

« Entre el principe v la princesa de Beauffremont hay mo-
tivos de union mucho mas serios que todos esos que se
presentan en apoyo de la demanda para la separacion, Hay
ante todo el sentimiento de los deberes contraidos en pre-
sencia de las leyes de su pais y de los altares de su Dios;
hay despues dos preciosas criaturas, fruto de su enlance,
que cuida mas particularmente la princesa, pero objeto de
una igual ternura por parte de ambos esposos; dos criatu-
ras que necesitan el buen acuerdo de su padre y su madre
para crecer, educarse y establecerse, y a las cuales causa-
rian un irreparable perjuicio en el porvenir los disentimien-
tos publicos y prolongados.

» Finalmente, ¢no hay tambien otras razornes poderosas
para que el principe y la princesa de Beauffremont se reu-
nan? ., Acaso esos gustos pasajeros por el campo, por el
aislamiento, por la dominacion, ese placer de que los adu-
ladores la comparen 4 alguna heroina de novela, todo eso
vale y dura algo? ;No son mas bien caprichos juveniles?
Si, son caprichos de que se vanagloria una mujer jéven y
bella; pero el tiempo pasa, llegan los anos, y con ellos las
realidades de la vida, y esto nay que tenerlo muy presente.
En mi profunda conviccion, no hay mas que una cosa en la
que deben pensar el principe y la princesa de Beauffremont,
para que cese ese estado de separacion efectiva: que me-
diten hien uno y otro, y se dejen dirigir por esta ley tan
facil de comprender y de practicar: la ley del buen senti-
do, de las conveniencias sociales y del deber. »

Es tiempo ya de terminar esta larga y triste historia.
Triste en verdad, pues ella nos aparece como una nueva
prueba de los deplorables resultados que dan de si esos en-
laces contraidos por pura conveniencia, sin inclinacion mu-
tua, no decimos amor, porque és una palabra que ha caido
en desuso en lo que se llama el gran mundo moderno, sin
otros preliminares que los del notario que interviene para
contar los escudos y atestiguar la posicion social de los
contrayentes.

Sea como quiera, el tribunal, negandose & decidir ligera-
mente, ha mandado que se haga la prueba de los hechos
articulados por la sefiora princesa de Beauffremont, para
dictar la sentencia definitiva : esperemos pues, la segunda
parte de este ruidoso pleito.

El mal tiempo, que persiste este ano en Paris con una
continuidad de que hay pocos ejemplos, favorece sobre-
manera a los teatros; pero desgraciadamente como las
empresas no habian contado con esta buena fortuna, pier-
den tan feliz ocasion por no tener preparada alguna nove-

dad en lugar de las funciones conocidas hasta la saciedad

que ponen en escena.

- Asi ha sucedido que el modesto teatrito de Cluny, en la
orilla izquierda del Sena, que acaba de dar & luz el Judio
polaco , drama en 3 actos y 5 cuadros, de M. Erckmann-
Chatrian, llama hoy la atencion en Paris, como pudieran
hacerio en el invierno el Teatro Francés 6 el Gimnasio,
0 el Vaudeville con una pieza nueva de verdadera impor-
tancia.

No es decir por esto que no la tenga el Judio polaco, &
pesar de la escasa originalidad de su argumento; pero su
intriga es tan sencilla y esta tratada con una sobriedad de
tan buen gusto literario, que la hacen verdaderamente una
produccion recomendable.

ts la historia de un crimen cometido por un posadero,
que did muerte 4 un judio y se apoderé de sus riquezas,
con las cuales pasa en el mundo por un hombre honrado.

_Mathis, que asi se llama este criminal, quiere casar & su
hl]ﬂi con un gendarme, figurandose que de este modo aca-
bara de consolidar su posicion; pero jay! el remordimien-
Lo de su crimen no le deja una noche de descanso; sus
suenos son horribles, y en una escena de sonambulismo des-
cubre su secreto, al propio tiempo que con sus manos cris-
padas por la fiebre que le devora, quiere romper el imagi-
nario dogal que oprime su garganta.

Es un cuento de M. Erckmann-Chatrian, trasladado al
teatro, que agrada, como hemos dicho, por su sencillez, por
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cierto colorido fantastico que le realza, mas bien que por
sus cualidades dramaticas, que estdn indicadas muy 4 la

ligera y por una mano inexperta todavia en las cosas tea-
trales.

Mariano URRABIETA.
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CONSIDERADA EN SUS RELACIONES CON LA SALUD Y CON LA

SOCIEDAD,

(Continuacion,)

En vano los frendlogos desatendiendo este grito su-
blime del espiritu han supuesto que los actos afectivos
son 1rresistibles, concediendo 4 algunos érganos un
dominio absoluto sobre los demés. Ningun acto afec-
tivo, aunque todos se cuentan en ¢l niimero de las sen-
sacioues internas espontaneas y aunque todas son in-
dependientes entre si, domina hasta el punto de ser
irresisiible, ¢ imponer silencio 4 los demdis; en el es-
tado normal una sensacion sirve 4 otra de contrapeso
lodas se equilibran lo suficiente para obrar aunqué
sean anlagonistas, la una en pos de la otra. Si otra cesa
fuese no habria vicios, tampoco habria virtudes, porque
como ha dicho Antillon, el poder de hacer mal es in-
separable del de hacer bien, y para que el mérito de
la virtud pueda existir, es necesario que el vicio sea
posible.

Sin mas que lo que acabamos de indicar queda com-
prendida la libertad moral, la cual consiste en la elec-
cion de dos inclinaciones distintas que se disputan 4
la vez nuestro consentimiento. La prueba de cuin ex-
tensa es en 2l hombre esla libertad, la encontramos en
los medios mismos que emplea para encadenar sus ins-
tinlos con objeto de que el alma pueda dominarlos
mejor. El hombre por medio de las leves circunseribe
voluntariamente sus facultades: las leyes no son mas
que las trabas que la razon impone 4 las pasiones. Pero
esta libertad de que goza para elegir entre dos inclina-
ciones que le arrastran en dos diferentes sentidos de
nada le serviria, si la razon no le ilustrase, asi como
de nada le serviria la razon si no pudiese hacer lo que
ella le dicta ; si careciese de libertad para seguir el ca-
mino que ella le traza. Por medio de la razon el hom-
bre dislingue lo justo de lo injusto; por medio de la
libertad elige lo que justo le parece. Las pasiones Je
guian por un lado, por ofro le guia la conciencia ilus-
trada pot la luz del entendimieuto, y el hombre que es
siewipre libre tiene el derecho de seguir 4 las pasiones
6 & la conciencia, y sigue 4 aquellas 6 4 esla; 4 esla si

~esfuerte, a aquellas si es débil.

El entendimiento ensancha la esfera de la libertad
moral. Elhombre es moralmente tanto mas libre cuanto
mayor es su razon ; con lo que no queremos significar
que el hombre mas ilustrado sea el mas bueno, sino
que es el que tiene mas poder para serlo. Un hombre
ilustrado que obra mal es, en igualdad de circunstan-
cias, mas (igno de reprobacion que el ignorante que
obra como él.

Los Irendlogos creen tal vez encontrar en las malas
acciones de los hombres, que no son mas que la falta
de voluntad para contrarestar las pasiones, un pode-
roso argumento contra la libertad moral que nosotros
reconocemos en los individuos de la especie humana,
como su mas raro privilegio, como el mayor atributo
de la divinidad. Es verdad que los instintos no se apren-
den, es verdad que dependen de la naturaleza misma;
pero no por eso dominan al hombre hasta ¢l extremo
de esclavizar su razon; antes al contrario, al hombre
le es licito someter & la razon los instintos, no por medio
de la razon misma, sino por medio de la conciencia;
por medio del alma, cuyos primeros movimientos, cu-
vos impulsos, cuando el ¢dleulo 6 una reflexion egoista
no los adultera. son siempre buenos, generosos y hasta
sublimes.

Ensu afan de localizarlo todo, los frendlogos han lo-
calizado tambien en el cerebro las facullades morales,
senalando por residencia de los 6rganos que las presi-
den la parte media y posterior de la masa encefilica.
Los organos bajo cuya jurisdiccion se hallan las facul -
lades animales residen, segun ellos, en las partes pos-
teriores del cerebro; asi como han dicho ser el cerebelo
el citio de los instintos de reproduceion.

Las facultades morales mas notables que han locali-
zado, son la afeccionibidad, la circunspeccion, la apro-
batividad, el aprecio de si mismo, lafirmeza, la justicia
y la bondad. 1nutil es decir que algunos de estos voca-
blos revelan demasiado su origen francés, sin duda por
tener en Francia la frenologia su cuna y ser alli donde
ha hecho sus mayores progresos.

Pero ya sean estas facultades independientes, que es
lo que afirman los frendlogos, va dependan todas de
una sola, como quieren los moralistas que en todas
ellas no ven mas que distintos efectos y distintos gra-
dos del amor propio, justo es que se procure educarlas
y mantenerlas en sus justos limiles, para que no su-
fran una viciosa trasformacion.

La afeccionibidad, que es el impulso del alma que
obligaal hombre & participar de los trabajos y sinsabo-
res de sus semejantes, es la base de la amistad y el mas
bello y poderoso lazo que une & los hombhres entre si.
Es una sensacion eminentemente social, que deben te-

nerla en cuenta no solo los padres de familia y los en-
cargados de dirigir la infancia, sino que tambien los
gobiernos, para que Jos hombres permanezcan unidos,
no para explolarse, sino para socorrerse. De la afeccio-
nibidad, si peca por defecto, resultala frialdad, la indi-
ferencia, y hasta el egoismo mas desapiadado ; si peca
or exceso, acarrea la nostalgia, la erotomania, la me-
ancolia, ete.

La circunspeccion nos impele & tomar precauciones
para conservarnos y defendernos de nuestros enemigos,
nos hace buscar medios para salir de las situaciones
mas apuradas, nos obliga & ponernos en guardia anli-
cipadamente contra los confliclos sucesivos que pueden
sobrevenirnos, y nos fuerza 4 regular nuestra conducta
por temor & las consecuencias que pueden derivarse de
nuestra depravacion. La falta de desarrollo de esta fa-
cultad constituye el aturdimiento, el atolondramiento,
la imprevision, la desprevencion y la imprudencia; su
desarrollo excesivo nos sumerge en un mar de dudas,
nos vuelve perplejos, timidos, desconfiados, recelosos y
hasta maliciosos ¢ hipderitas. Ambos exiremos son muy
peligrosos y origen de grandes males que los encarga-
dos de la educacion no deben perder de vista.

La aprobatividad es el vocablo con que designan los
frendlogos el amor propio, cuyos distintos grados son
el origen y tal vez la esencia de muchas virtudes y de
muchas ridiculeces, de grandes hechos y de grandes
locuras, de estrepitosas proezas y de estrepitosos cri-
menes. Esta sensacion consiste en el deseo que tene-
mos de figurar, que se nos tenga en mucho y de que
se nos alabe; nos hace accesibles & la aprobacion y
desaprobacion, y nos obliga 4 buscar con ansia los me-
dios de descollar sobre los demds. Es uno de los pode-
rosos moviles de la mayor parte de las empresas hu-
manas. El amor propio, mantenido ew justos limites,
hace al hombre émulo de sus semejanteg, 4 los que
procura exceder en mérito v valia, coniribuyendo esto
no poco & los progresos de la humanidad en general;
pero si es excesivo, vuelve al hombre vano, eng:eido,
fatuo : degenera en soberbia, en ambicion, en envidia
y frecuentemente en locura, si se carece de talento, de
genio 0 de fortuna para satisfacerlo. Los précticos, en
especial, los que han tenido a4 su cargo hospitales de
locos. han notado que la monomania del orgullo es la
mas frecuente, como que el exceso de amor propio
constituve locura por si mismo y el amor propio es en
la sociedad la sensacion predominanle. Acerca de este
particular consideramos dignos de ftrascribirse los si-
guientes parrafos de M. Lewert :

« La parte del orgullo, dice, se halla tan extendida
en la sociedad que casi nos sorprende ver que los ex-
cesos de esta pasion se cuentan en el ntimero de las
aberraciones del espiritu. El orgullo es solamente lo-
cura en los que llevando esta pasion al exceso, son al
mismo tiempo tan ciegos v tan torpes que ningun ra-
ciocinio hasta para desenganarles, v carecen de la [uerza
y talento necesarios para imponer 4 los demds su pro-
pia conviceion. Diriase que el orgullo es tante mas
atrevido cuanto menos cultivado es el entendimiento
en que germina. El hombre instruido cuando estd ce-
gado por esta pasion sube por grados; el ignorante de
un salto llega 4 la cima ; el primero se hace ministro,
rey o emperador; el segundo raras veces se contenta
con esas dignidades harto frigiles y se hace dios. Casi
todos los dioses que se encuentran en las casas de ora-
tcs pertenecen a la clase mas pobre.»

LLa falta de aprobatividad acarrea en el individuo
indolencia, apatia, carencia de estimulo; forma un
tipo de inercia como el que mnos ha descrito Quintana
en un panteon del Escorial : |

Nulo igualmente & la virtud que al vicio,
Indigno de alabanza 6 vituperio.

Es menester en ciertos individuos excitar esta sensa-
¢cion, asi como en la mayor parte es menester repri-
mirla. Pero esto no bhasla, lo que principalmente se
necesita es dirigirlo convenientemente. Hombres hay
que fundan su orgullo en ser buenos, otros que lo
fundan en ser malos. Algunos ven 4 su manera cierla
honra en el cadalso que se levantan con sus iniquida-
des, v aspiran & hacerse célebres excediendo en fero-
cidad 4 todos los demds que siguen la carrera del cri-
men. Lo que les convierte en monstruos no es
precisamente. el exceso de amor propio, sino la mala
direccion que ha tomado en ellos esta sensacion que
puede hacer de un hombre un bandolero 6 un héroe.

El gérmen de la vanidad se desarrolla en el hombre
desde la infancia. Las madres y los encargados de la
primera educacion fomentan generalmente con inme-
recidos elogios, y con mimos exagerados esta pasion
calamitosa que suele tener consecuencias muy funestas.
Necesario es estimular 4 los nifios sin hacerles formar
de si mismos un concepto demasiado elevado. Si nunca
se les aplaude, si se les deprime con comparaciones
odiosas para hacerles ver que son inferiores & los de-
mds, el amor propio nalivo se reacciona contra esla
injusticia, v los ninos se vuelven envidiosos, escépticos
v hasta misantropos, y mas adelante se entregan i la
crapula, porque para ellos la virtud no tiene recom-
pensas. En huir estos dos extremos consiste la habhilidad
mayor de los que tienen la mision sublime de formar
el alma de los nifos; les han de estimular sin engreir-
les; les han de hacer émulos de Jos demads, sin hacer-
les envidiosos; y sin embargo, de la emulacion a la

envidia no hay mas de un paso.

Juan RIBOT ¥ FERRER,
(Se continuard.)



PARTE LITERARIA ILUSTRADA

La Exposicion de Bellas Artes
DE 1869,

La obra de M. Comlte titulada: Geétanos ha-
ciendo bazlar d unos lechoncillos, en presencia
de Luts XI enfermo, no puede mirarse sin
reir, aunque sea en el fondo una pintura seé-
via. Un gitano de piel curlida, que toca alter-
nativamente el tamboril y el pifano, estdi ha-
ciendo bailar cerca de la cama en donde des-
cansa el rev, dos lechoncillos vestidos & la
moda del dia. No puede imaginarse nada mas
grotesto. Otros actores del mismo jaez, ata-
viados por el mismo estilo, esperan su turno
para salir & la escena, bajo la guarda de una
gitana de color de cuero. LD:. familiaves y los
servidores se desternillan de risa vy tambien
asoma una sonrisa en los pélidos labios del
moribundo. El médico parece contar mucho

apelar 4 la conviccion, ese pudﬂzn de capa
es una vestidura Lumplem. T. G.

Manuela,

NOVELA ORIGINAL

POR DON EUGENIO DIAZ.
(Conclusion.)

Un momento despues estaba el parroco i
los piés de su crucifijo pidiéndole con gran
lervor algo que no se le oia bien; y “don
Demdstenes en su posada, se mecia en su
hamaca ,

apoyandosc en el baston, Estaba
meditando y desve-
lado, aunque eran ya
las diez de la noche.

Manuela entro del
interior de la casa a
lasala, trayendo una
vela en la mano, y
dijo & su huésped,
senlandose en la si-
lla jesuitica, que es-

con el buen efec-
{o de estas sin-
culares - distrac-
ciones, que sin
duda no son. del
custo de los dos
railes que eslan
arrrodillados jun-
lo &' la chimenea,

La escultura el

Toro y el perro, taba cercade la ha-
de M. J. Bon- maca :

Licur, representa — Lo esperaba,
un bueg en cuya don Demoslenes, pa-
orcja ha hecho ra darle una gran

presa un perro nolicia.
cvitando la cor-
nada; es una es-
cena que el auntor
lya debido ver al
natural en algu-
na plaza de toros.
Nada mas exacto
ni mejor estudia-
do que este gru-
po de animales.
Sabido ¢s con qué
sincera fidelidad,
ln familia Bon-
heur, lo mismo
¢n los cuadros
(que en las escul-
turas, expresa el

.nper.,tn y la acli-
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EXPOSICION DE 1869. — El Toro yel perro, escultura de J. J. Bonheur.
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La Ofelia de
M. Falguiere, es
ln mas bonita es-
lalua romantica
quc pueda imagi-
11Arse para un mo-
namentoideal de
Shakespeare, cu-
yos tres angulos
1estantes podrian
ovuparse con las
imagenes de Cor-
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delie, Desdémo-
ni, ¢ [mogene,
los Ui h0s femeni.
nos mas puros b
que ha creado el f
gran poeta. La

pobre nina que
ha podido ecreer
en el amor de
Hamlet, de quien
la [t[lclllﬂ para
sicmpre el asesi-
nalo de Polonius
comelido por el
principe de Dina-
inarea, estd de
pi¢, en una acli-
tud de prolundo
extravio en que
¢l dolor combate con la locura: sus vestidos en desérden demues-
tran lodavia un resto de elezancia, y la coqueteria femenina que
sobrevive 4 la perdida razon, ha tejido esa corona donde la paja
asoma mezclada entre las floves silvestres. Los ojos inmovilizados
por la idea fija, miran sin ver, y en los labios entreabiertos parece
flotar una de esas baladas populaves que tan extrano contraste for-
nan con el lenguaje pidico y reservado que antes de la locura I
lenia la virginal hermana de Laerte. La estatua de M. Falguidre
es 4 la vez la Ofelia de Shakespeare y la Ofelia de la Opera. En
esta ligura tambien personifica la helleza rubia y melaumhca del
Norte. Todo el mnundo reconoce & la Cristina Nilsson,
Ordinariamente se simboliza el Invierno por medio de un an-
ciano, en tanto que M. Carlier le representa por medio de un
mancebo envuelto en un pedazo de capa, que seguramente no
debe protegerle mucho del frio. Una eslatua IU“IE& del Invierno
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Ofelia, estatua de M. Falguiere.
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— Veamos esa gran noticia.

— Esla noche ﬂpﬂﬂltﬂb se fué Vd. vino Di-
maso. ;No se lo encontrd por la calle?

~ No, contesto sobresaltado don Demos-
lenes; ;y 4 qué vino?

— No sea tan... A qué habia de venir?...
conlesté con los ojos Manuela; pero con la
boca le dijo: vino & hablar con mi mama y
conmigo sobre...

— :Sobre qué?
el lmu'mﬂncr

dijo aun mas sobresaltado

casamienlo, conteslé Manuela

rubm‘mada.

— Y qué hablaron sobre el casamiento?

— Vino & que senalaramos el dia.

— 1Y lo fijaron?

— Si: el 20 de julio.

— tAniversaric de la Independencial dijo
riéndose don Demoslenes.

— Dia de mi senora santa Librada.

— Pues me alegro de la noticia, porque

r

trabajador, y que te adora; tengo por ti un
arino lan grande como si fueras mi herma-
na, por tus nobles cualidades y fus gracias.
Hu}r en ti una mezcla de candor y malicia
que mantiene en perpétuo ¢xtasis & tus...
amigos. Tienes el abandono y la inocencia
de una nina junto con la dignidad de una
reina. (Muy malo ha de ser el hombre que
te irrespete, Manuela !

— Muchas gracias por sus favores, don De-
mastenes; y que no se vaya de aqui en mu-
chos afios.

— Es el caso, y te lo iba 4 demr que des-
graciadamente lﬁngn que irme... manana.

— (Manana! ;Como es eso de manana?

— Como lo oves.

— ;Y & qué se debe ese viaje precipitado?
dijo Muuuela demudada y triste.

— ;Sabes & qué vino tatta Dimas?

— No.
— Pues te lo diré en reserva: vino & traer-

crees que vas a en=
contrar la lelicidad,
y tu felicidad me es
grata como si [uera
Ja -mia.

— Gracias ,
Demdadstenes.
re, pues, sus
para el baile.

— 1 Oh, Manuela!

don
Prepa-
pil"S

En ninguna fiesla
bailaria c¢on mas
gusto. Tengo por

Damaso mucho ca-
rino, porque sé que
es honrado y muy

5 s —

A ‘iu’ | ﬂl I

”]] 1 i |1. 111 IJ |I||I|II|“|| ||||| |- i|' b| ] Il.|,||| 11|'L| | |||ll]11 'Il! iul‘lr.:.;lq i

e H\ﬁ'ﬂ? i '1\\““. " f‘ Bl " & *‘“ﬂ\””“ll"“'“ \]\“M’\Jl“ L,
-:""‘ | e el *‘f‘ L [

s -.|| T LT . 'r:r_1| 'l'_l' I..
|1 |”I & HI.I - -:'I:I-.:- : ‘: - .-:". -y .. - ; . :' |r r 1;|I|.;|i,-- Ll ! I.|1|'._'.
A T b | i Al ] RN d 17 i
bl i 71 R T b R | R et L |

11 1 (A 1 SR
r]| e : i : LT il ) .
:.II Ii' | | ! | il il .' I# I -I.- .I.'I-I I'II:IIII ] i :' Ll it '
| II I_ Ii ] b | i :I -I | |li ;:Ili '.:'.!I::: | 'EI:- [ ! .II | :l ' I I E:I
| il H I :!II ) .Ih'l."l" _l:_-_ I_:l-..]:_.. -i'.l. T o 1 Jk) ,: 14 ', I
el .r]nl"".“-l g e T e | Al
'I:!. I i-ﬁ.ll':rl" 1 M i I .:' ! l'l 1

H II

'1..

g

Hij
Sl [f||
;11;1"1

i‘ ] T
[' 1[
Ty J,,lll i

el A **‘lu "1 i

||rlmn1||1|_ (T |‘rL'I:’rﬁl_'l:'ﬁr'ti!Tl'EEﬂTllrlnml_ I'IiIlllilll[tllil]mnTJ-HLﬁE'IflI;]I_|-I|Irlrlrrn|1|: ||1‘ ulll'.: llu i
G i
] I|| i

:F|IHII| ””l '|h”|| ||It|; - .f||'lll h

4 ""||| i
'.- ||||l | .llllh

'I1 |
| .!I i I| I
| r 1 1] itk l”|lhl
sifl ilrl ||J |:| r 1F |
|blee “”“LILJ””"“[H ]I'Il | |”|H‘|“H'IF|'|I.[|I|'?||'!H=' ||”||:I I!!I:I:Iitl1|||l||r|l‘4|:|:||| |||j| I!Iil.!ll “1[“1- “ |II |rl
“ | I' T
lm I lII.I|II|| i I| I' | .I-I'-:

|||H|[||1li | Jp“nu ]llll tu{ﬁ] HT puu l,.w. i L) -
.‘ (i I‘l |,. " I

:.IHlII m| |||||1’
| -:' It . |||4 Il ;; “]
} *‘5” {” 1|11L n”l,,,,,ml\|11|“i1i hll‘ l‘“m. _l

II ll
I ||
II“I I I |-|- I|||||

it
]m il i l|H|| f( || L| I I|'|'J"
i L;m';;, i Jjﬁf_.m%un | il g e e

. .t 1“"""““” “UM. | i rl!ll.mlm
‘Lll'”l
! ':mtmunmrtmnuun |
s i |I||.|1|Iu||.
iy *==uuwuau
:' .._1

I1rr T 1_L| I

Lt]l ”ﬂ-l

I'II- 4 i1

o

i
b I'.I--r-lr11'|.. |J: ”tﬂ || ||||I‘J'

Tt II'!.H_"_
| FEER LI |ril_er:|.m|1'tl ...........

-',-’ el et
I IIJ I..'Ill || |.. |l'."l (i l-

TTI'I'I.'IiH

s

|"l |]I
| m_mm 1

|
J‘ "II‘ Ilu
"'-—-——'—-n—r—rn.

_. "*‘“"“‘”ill“’“@“r"' u; ""“““l“ ::;?- "P:.It'“". Wil

il i [ | ||In§|"'1]|5ll

|---|-—.——II

i Rl
Ir A1 I |] X
ILW At | l“ f

L .. ' ‘ ST i ||i| i ||i|ltu||1||| |_E'l_

R :
I-l”.vm &

A .:Ti~ \ i

ey
)

mumu|.un'tmu.. fHITT .|H||IL.. ' |

# 7 AR ALY | ; HHHALH L . | i == : | l
i o A P AN e o0 B R i : 1t '”.l”'h]]I AT R T 1! i
< ) AL | W e A L8 . i’ il T .
-'.'_- 4 ;{'1:"!_ il 1 TR R R, 1. " SR ik ¢y | ':I o e f - 1 l' IR AR - \ ,'."'Z,'|I " 3 -|: I et | E lhllll!‘ T l | 'lIII ” ” Jll“h“
: "I--' Al 'I ; 5 i e J ,:".I_ '.: | ,I* i | | . i i Y . ) Jli.i"_.._ .- 5 I| | l | |||!||I|l H |J | r“ '|| 1] |||l

'Hnu\\fwl

lLL
._wll Mlhl

(g Al

.“,“\

—a x

].L!|I1.I.! i1

"'hmnnum

H| .

I| || 1 U I|

N\ B Sl LN uumuu]ullu A

“l” | “‘ \* \lﬂ\ﬂ.r ?l"',-_jillll"‘- |

l]t_*

F
iEL T

§ Ly
LRI Ll e

gl

|I"
||||||I|I
¥ 1k | | ¢F

A

II":. .1 ||l: |,|||]
i ] -" il |
i | |
i| "Il |

mll m il

Llllllu m"“

. o & =
- e ML B [t ol T
x. e 3 A
"= i
e i g | =

[

T
IR

'3

'

ki
hil
I |

lii
\
|

W
A
W

e

'w.l

i
\\
(AN

)

deberia estar cubierta de pieles desde los pids & “la cabeza ; pero
osto no tendria un aspecto escultural. La estatuaria necesita el des-
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nudo, vy M. Carlier ha hecho perfectamente dejindonos ver las

piernas del mozo, acn cuando parezca que se E:::I::}. muriendo de
fpio, Alamas, en el lenguaje del arte que tan 4 menudo tiene que
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EXPOSICION DE 1869, — Gitanos haciendo bailar ¢ unos lechouitlos en Presencia de LuisiXI enfermo, cuadro por Ps C. Comte.

me el archivo
del viejo Tadeo,
que le cogié en
la montana.

— ¢ Y qué tie~
ne que ver el ar-
chivo de don Ta-
deo con su viaje ?

— Encontré en
¢l todas las car-
las que me han
dirigido de Bogo-
td en este mea
que el maldito
viejo habia saca-
do del correo.
csas cartas hay
nnas sumamente
imporlantes para
mi; si anles leas
hubiera recibido,
antes me hubie-
ra ido; anadié
con profunda in-
tencion,

¢ Pero qué
es ID que le di-
cen de Bogota,
para hacerlo ir
tan de prisa?
;Hay alguna no-
vedad?

— No , Manue-
la. Nos hemos
reconciliado Ce-
lia y yo: ella se
confesara cuando
quiera, vy no me
tomaré otraliber-
tad en ese pun-
lo que la de sa-
ber si el confe-
sor es un hom-
bre de moral
anstera y de vida
ejemplar.

— Me alegro
(anto como usted
no se lo puede
figurar, que mu-
cho me afligia
que Vd. no fuese
lolerante v que
perdiera un ca-
samiento tan
bueno.

— Pues ya ves
que es menester
que me vavya,

— Pero no lan
pronlo.

— Manana mis-
mo, Manuela.

— lintonces se-
ra que ademds

de esas nolicias,
le Liemos olendi-
do en algo, dijo Manuela, inclinando la cabeza sobre su brazo, y
cenllando su eara, que eslaba llorosa.

[.La posicion de 1h:l| Demoslenes era wlmdumuen!ﬁ eritica, Ks-
(aba sentiado en su hamaea, y tenia al [rente & Manuela, sentada
rn la silla. L1 negro y abundante pelo de Manuela bajaba en tren-
zas deshechas sobre sus hombros; su brazo lornditil estaba doblado
v recibia ¢ n la palma de In mano la cabeza. El semblanle desco-
lorido por la pena, y los uma cerrados por el llanlo aumentaban
el atraclivo de su fisonomia, \ st talle esbelto, doblado en ese
momenfo, y sus diminulos [JILE: que asomaban bajo el traje, po-
sados sobre el suelo polvoroso, complelaban el encanto. Aqueﬂa
(risteza por la partida nnp:emﬂmha profundamente & don De-
maslenes; Y al ver asi tan hermosa v tan triste a4 su linda cagera,
se preﬂunlu 4 si mismo, sin atreverse 4 conlestarse, si lo que
sentia por ella su corazon no era un amor prni’mdn...

Pero al mismo tiempo se acordaba de Dimaso, que cifraba
{oda la felicidad de su modesta vida en la posesion de aquel!la mu-
jer que le habia costado va tantas persecuciones, Yy se dijo: es
preciso partir.

— No, Manuela, dijo lras un largo espacio de doloroso silencio ;
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en nada me han ofendido Vds., y ti mucho menos; |

pero te repito, la urgencia que tengo de irme es muy
grande, tan grande como el afecto que te profeso, y
que te juro que durard tanto como mi vida.

Manuela sollozaba en silencio; don Demdstenes sigui
hablindole, y al fin logré arrancarle una sonrisa, que
aunque triste, era precursora de la resignacion. Al fin
se levanté Manuela, despues de haber compromelido 4
su huésped 4 que, puesto que la sentencia de partir al
dia siguiente era inapelable, por lo menos no partiera
hasta por la tarde, para tener tiempo de prevenirle el
fiambre para el camino.

Al dia siguiente, & las tres de la tarde, despues de
haberse despedido de todos sus amigos de la parroquia,
di6 el dltimo adios & sus amigos de la casa. Se despidi6
con un abrazo del cura, que vino & verlo montar; del
honrado Dimaso, que le repitié sus protestas de grati-
tud; de dona Patrocinio y de Pachita, que lloraban de
pena, y el dltimo abrazo lo guard para Manuela, que
estaba reclinada en la puerta, envuelta en su panolon.
Al estrecharla, sintié el corazon candoroso de la jéven
que golpeaba bajo los encajes de su camisa, y ella pudo
haber notado, si no estuviera tan triste, que el corazon
de su huésped estaba tambien muy agitado.

A las coalvo de la tarde pasé por la estancia de Mal-
abrigo, cuya vista le arrancé un jay! de dolor; al dia
siguiente se desmontd en su casa de Bogotd, y escribid
con el peon que regresaba & la parroquia una cartica 4
Manuela, deseindole que su matrimonio se verificara
pronto y fuera dichoso.

Ayacucho y José tambien acompanaron unas cuadras
al peon y probablemente le encargarian algunas me-
morias para sus amigos, aunque Ayacucho no lo hizo
de palabra, pero si lo di6 4 entender con los ojos.

XXX.

MANUELA.

Todo estaba en movimiento en la casa de Manuela,

el dia 19 de julio de 1856. El horno, los fogones v la:

mesa grande estaban en servicio activo. Habia novios,
y era ocasion de echar la casa por la ventana, segun la
usanza de la colonia, conservada entre los parroquianos
y los estancieros del centro de la Nueva Granada.

La estancia del Botundo estaba mucho mas alborota-
da aun, porque Melchora tambien estaba de novia, vy
este suceso era una complefa revolucion en la mon-
tana, tanto mas cuanto que los dos casamientos dehian
celebrarse en un mismo dia. El cura se gozaba en la
conquista de este ultimo matrimonio, como se gozaria
el misionero que volviese & someter 4 los infieles de un
pueblo de la Goajira, porque los contrayentes se habian
resistido por muchos anos 4 los sermones y 4 los con-
sejos evangdélicos del cura, v aun & los mandatos del
dueno de tierras; aunque, 4 Ia verdad, Melchora v Di-
mas no eran los unicos que estaban casados temporal-
mente, ¢ casados por el doctor Montes, como decian en
la parroquia.

Seguramente el lector recordard que el dia en que
don Demdstenes fué & la casa del ciudadano Dimas, fué
informado por el cura de las malas consecuencias que
los matrimonios civiles, 6 medio civiles, tenian en su
parroquia, y para honor del jéven proteccionista es me-
nester que ahora se sepa que de su bolsillo salié una
contribucion voluntaria para el casamiento y eslableci-
miento de la madre de Pia.

Pero no fueron unicamente los sermones del cura,
ni los consejos de don Demdstenes los que redujeron &
Dimas 4 abrazar el santo estado del matrimonio catoli-
co, sino esta pequena insinuacion de! dueno de la
tierra.

— Se casa. Dimas, 6 desocupa la estancia dentro del
preciso término de quince dias.

Este gconsejo, cuyos términos no pueden ser mas la-
cénicos, habia convencido al ciudadano, y una vez re-
suelto habia senalado el plazo, que era el mismo dia
designado para el matrimonio de Manuela, con el ob-
jeto de hacer ruidosa por entero la semana de las dos
bodas.

Lailustre novia de la montana habia echado un em-
préstilo demasiado fuerte en las haciendas y en la par-
roquia, por medio del cual habia recogido seis camiso-
nes de zaraza, seis enaguas interiores, seis panolones,
alcunos panuelos y medias, varias sortijas y zarcillos;
pero no hallé ni un solo par de zapatos a la medida de
su pié, porque los de las senoritas Juanita y Clotilde
eran pequenos, que no le sirvieron ni para calzarse el
dedo gordo del pié derecho, muy abultado 4 conse-
cuencia de"los uneros que habia padecido en el trapi-
che. Sin embargo, Dimas, que fué a vender unos pli-
tanos & Bogold, compré los de la horma mas grande
que pudo hallar en las tiendas del puenle de San Fran-
cisco, y & pesar de todo, le quedaron muy ajustados.
Por lo que hace & la boda, Pia y Melchora se habian
preparado del mejor modo posible, habiendo, sobre
todo, grande abundancia de carne de la montana.

Los preparativos de la despensa y reposteria de dona
Patrocinio eran de lo mas asombroso. Los capones, pa-
vos y gallinas habian sido preparados con tiempo, y un
marrano muy grande colgaba de las vigas de la despen-
sa; aunque a decir verdad no era marrano, sinc la mis-
ma marrana de la horqueta, no muy gorda en realidad,
por consecuencia de la ley del 18 de mayo.

Marta, que era la madrina de casamiento de Manue-

la, no habia echado empréstito de joyas ni de ropa, ni !
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habia dejado conocer el programa de vestuario que ella
y su ahijada habian imaginado. 1

La casa de dona Patrocinio habia sido blanqueada
con esmero, y habian vuello & igualar el suelo de la
sala, para los efectos del baile. Dimas habia mejorado
su casa del Botundo con una especie de enramada cu-
bierta de hojas de palma, con los auxiliog de Patrocinio
y de Elias, que iban 4 ser sus padrinos; Dimaso esluvo
avudando por su parte en todo lo que le fué posible.

Il proyecto era bailar dos dias seguidos en casa de
Manuela, y otros dos en casa de Dimas, para lo cual
todo estaba preparado.

| senor cura ordené que el casamiento tuviera lu-
gar en la madrugada, porque tenia que hacer dos ad-
ministraciones 4 dos leguas de distancia.

[L.a vispera hubo una completa alborada ; Marta y Ma-
nuela no durmieron aquella noche esperando la cam-
panada del alba. Desde las dos comenzaron a vestirse,
v por cierto que ambas quedaron perfeclamente pre-
paradas para los papeles que debian representar en el
lemplo, en la comida y en el baile.

El sacristan abrié la puerta de la iglesia desde las
tres de la manana, y toco el alba un poco antes de lo
acostumbrado. Los goznes de las dos abras crugieron
terriblemente al abrirse la puerla, v era imponente la
tenue luz de la lampara que alumbraba el altar, vista
a la extremidad del largo cuerpo de la iglesia oscu-
recida.

El guardian del templo y de sus bienes, ensenado a
renovar la ldmpara del Sacramento & cualquiera hora
de la noche, aunque hubiera cadaveres depositados,
estaba atemorizado aquella noche, y se sorprendié mu-
cho con un ruido que oyé sobre la cornisa del altar de
las Animas. Encendié en el momento su pequeno farol
en la lampara, y se puso 4 observar. Parecia que tenia
algun temor, ¢ algun presentimiento; pero la novedad
no fué otra cosa que el aleteo de una lechuza que sal-
taba de las cornisas del altar mavor, medio iluminadas
por el resplandor de la lAmpara, v se acercaba temero-
sa al hueco de una ventana ; mas esta lechuza no habia
venido en busca del cebo 6 del aceite, sino 4 matar los
ralones que se lo comian. -

Concluida la exploracion, y despues de colocar dos
velas en el altar mayor, se situé en el allozano, recos-
landose en el prelil, iluminado por su linlerna, que
despedia débiles rayos en contorno de la portada.

Pronlo aparecid en la esquina la comitiva de los no-
vios. Manuela y Marta llegaron vestidas de cintureras,
con trajes propios, pues Manuela habia sugerido 4 su
madrina el proyecto de no prestar ni siquiera un par
de zarcillos. Tenian panolones de color de lacre, cami-
sus bordadas de seda negra v enaguas de muselina blan-
ca. Manuela estaba hermosa, pero no brillaba en su
rostro la dulce calma de sus mejores dias. Cualquiera,
menos preocupado que el sacristan, habria notado en
aquel rosiro placentero y alegre en los dias anteriores,
una sombra originada nor un sobresalto secreto.

Auntes de venirse & la iglesia, Marta habia visto 4 su
ahijada correr de la ventana de su casa 4 ocultarse en-
tre la camaj al ir & buscarla, la encontré temblorosa y
agitada, y preguntindole qué novedad habia ocurrido,
le contesté Manuela que acababa de ver una figura muy
parecida a la de don Tadeo, que pasando por el lado
de la casa de la Vibora se dirigia 4 la plaza. Marta la
convenci6 de que aquello no podia ser sino una ilusion,
v Manaela, aunque asustada, terminé sus preparativos
y al salir de la casa le pidi6 la bendicion 4 su madre.

-Los movios y los padrinos se hincaron cerca de la
puerta de la iglesia; Manuela se persigné, y segura-
mente estaba embebecida en alguna oracion per 1a fe-.
licidad de su nuevo estado, porque el sacristan tuvo
que distraerla con un golpecilo en el hombro, para ad-
vertirle que iba & principiar la ceremonia sagrada del
casamiento; pero al disponer las parejas notaron que
Melchora no estaba presente. La buscaron en los costa-
dos de la iglesia y en los rincones, y no pareciendo por
alli, Marta v el sacristan salieron & buscarla fuera de la
iglesia, mientras que en el templo se cruzaban los cu-
chicheos.

— ¢ Qué sera de mi ahijada? decia la madrina de Mel -
chora 4 su ahijado Dimas.

— ¢No venia junto con Vd. al comenzar la cuadra?
le pregunté Dimas en vez de contestar.

— Hasta las inmediaciones del altozano venia con
nosotras.

— Pero ya Vd. ve que no parece, y si es que se ha
arrepentido, su gusto es honra y...

— No diga eso, ahijado de mi alma, cuando la mas
empenada ha sido la pobre de mi ahijada.

— Pues entonces... jquién sabe! dijo el tovio de la
mounlana con una serenidad admirable en tales ¢ircuns-
tancias.

lil cura permanecia callado con el ritual en la mano;
en el grupo de novios y padrinos, en el que solo fal-
taban Marta y Melchora, todos se manifestaban sorpren-
didos; entre la gente que rodeaba & los actores, algu-
nos se sonreian por la ocurrencia de la desercion, v los
muchachos ¢ chinos comenzabap & hallar pibulo para
sus truhanerias; pero una mirada del virtuoso cura
basté para ponerlos en érden.

Los padrinos y los novios estaban vestidos 4 todo cos-
to : Elias y su ahijado vestian chaqueta y sobre ella te-
nian las ruanas de hilo que les habian dado en présta-
mo los patrones del Retiro; y sobre todo, Manuela, en
su traje de cinturera, era la reina del pueblo.

No faltaba, pues, sino la novia de Dimas para dar
principio 4 la ceremonia.

Veamos el resultado de la comision de Marla y el sa-

cristan. Alumbrando con el farol & una parte v 4 olra,
encontraron al fin & Melchora, sentada al pié de la pa-
red de la iglesia por el lado de la calle, y Marta le pre-
gunto con sobresalto :

— ;0Qué le ha sucedido, cristiana?

— Nada, le conteslé la novia de la montana.

— ; Como nada? replicd Marta, ;no vé que alli estin
todos detenidos por Vd.? ;No sea asi, Melchora, por
Dios santo y bendito!

— Y qué queria que hiciera si el zapato se me zaf§
y no ha querido entrar ni por todos los diablos?

Marta se agacho para acomodarle el zapato, y conse-
gunido esto, se presentd en la iglesia algunos momentos
despues, conduciendo & la desertora. El sacristan arre-
gl6 entonces la formacion para dar principio & la cere-
monia.

Manuela, que habia tenido vagos presentimientos §
anuncios del corazon, como ella decia, de alguna des-
gracia imprevista que la amenazaba, recordd ciertos in-
dicios fatales vy le hizo notar & Dimaso que entre los
concurrentes 4 la funcion no habia una sola persona
del partido gamonalicio ; pero este le replicé que no por
eso dejarian de quedar bien casados, y que se dejara de
estar pensando en bagatelas.

Ya habia llegado el momento en que Dimaso v Ma-
nuela iban & quedar unidos para siempre, cuvando sond
el terrible golpe de las campanas tocando 4 fuego, y de
la mitad de la plaza se levanté una voz penetrante vy
lastimosa que decia : ;

— 1Se queman los novios, se queman los novios!

Las parejas de los desposados se separaron desatenta-
damente, y trataron de correr, sin saber para qué lado.

lLos primeros que intentaron ganar el allozano, se
volvieron para el centro de la iglesia, diciendo que la
puerla estaba cerrada por fuera con cerrojo; y entre
tanto la palmicha encendida comenzaba a caer; el to-
que de las campanas seguia aturdiendo los oidos, y los
lamentos, las carreras y la desesperacion formaban un
tumulto horroroso dentro del recinto sagrado de la ora-
cion v la quietud.

— 1 Silvense por la ventana de la sacristia! grité el
cura; y arrodillado al pié del altar ciguié pronunciando
estas palabras : 1 Dios de piedad! ;Dios de misericordia,
apartad esta desgracia terrible que amenaza a mis feli-
greses ! .

El humo comenzaba & oscurecer toda la iglesia, cuan-
do rompiendo los balaustres de la ventana, se arrojo
Dimaso al patio de la casa inmediata, y recibié 4 Ma-
nuela para llevarla & un sitio menos expuesto ; pero las
llamas hacian mas estragv en la [rontera de la casa que
daba al lado de la calle, v se detuvo un momento & ob-
servar la parle nienos peligrosa de los sitios que estaban
invadidos por el fuego.

El incendio habia principiado al mismo tiempo por
la iglesia y por la casa de don Blas, y en todas partes
se levantaban las llamas como en una roza. El crepus-
culo matulino retocado con los reflejos de la llama,
formaba una especie de atmdsfera rojiza de lo mas es-
pantoso; los gritos de los vecinos que comenzaban &
apagar algunos tramos, acompanados del toque de las
campanas y de algunos estallidos que salian de las pie-
zas, no tenian término de comparacion. Las gentes que
se iban bajando por las ventanas buscaban su salvacion
por el lado del corral de la casa, porque de ese lado no
se advertia que hubiese fuego, pero era menester saltar
algunas paredes para llegar 4 la calle. Ddmaso, despues
de un instante de indecision, prefirié atravesar el za-
guan, aunque comenzaba 4 ser invadido, y corria con
su novia en los brazos, & tiempo que se desprendié an
pedazo del techo abrasado por las llamas. El fuego rods
sobre la ropa de Manuela, que hubiera sido victima de
este nuevo incendiv, si Ddmaso no lo hubiera apagado
con sus propias manos.

El porton estaba cerrado, v poniendo el intrépido jo-
ven su preciosa carga en el suelo, se esforzé en violen-
tar el obsticulo, lo que logré & los dos empellones;
pero 4 todo esto Manuela no respiraba ni se movia. DA-
maso la levanté para sacarla & la calle, en donde la
contemplé por un instante, y dando un grito de dolor
corrio con ella & la primera puerta que hallé abierta,
en donde estaban Marla, que se habia salvado por otra
parte, y algunas mujeres de la parroquia lamentindose
de la suerte de los novios y exhortando 4 los hombres
a que apagaran el luego.

Ya las campanas habian callado, v esle silencio era
mas horroroeso, porque era el indicio ge que ya el cam-
panario hahia sido consumido.

Las llamas bramaban en la casa de don Blas, en pos
de los que arrancaban la palmicha de los enmaderados.
Las figuras de los valientes que trabajaban en la bue-
na obra, parecian espectros al través del incendio. En
el patio gritaban algunas personas que no habian podi-
do salvar las paredes ni atravesar el zaguan, que quedé
obstruido con un frinchera de fuego desde que Dimaso
saco por alli & su adorada prenda; y el cura que presi-
dia los trabajos, daba providencias acertadas para sal-
var a aquellos desgraciados.

kil fuego de la iglesia se apagd, por el arbitrio de po-
ner escaleras y por medio de ellas botar muchas cobi-
Jas y piezas de ropa mojadas sobre el empalmichado,
de suerte que no padecio sino la parte del frente.

Los esfuerzos que se hacian para apagar la casa de
don Blas eran todos sin provecho, porque la palmicha
eéra vieja y estaba mucho mas seca que la de la iglesia.

La casa no estaba habitada sino por una mujer pobre
que la cuidaba, y aquella noche por el jéven Lucinio
y un amigo suyo, que habian llegado tarde y estaban
dormidos cuando comenzé el fuego por encima del por-
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ton y del lado de la cocina, al mismo tiempo que se le-
vantaban las llawmas por junto del campanario, en don-
de habia siempre una escalera de mano. Sus gritos de
« 1 socorro, socorro!» se habian oido al mismo tiempo
que ¢l toque de las campanas, y algunos vecinos que
acudieron los sacaron del peligro por la puerta de la
sala que daba & la plaza, quedando cerrada la del lado
del patio, y les ayudaron a sacar algunos baules v me-
sas, 4 tiempo que una voz lejana grilé desde el barzal
estas palabras, muy significativas en aquellos momentos:
rdon Tadeo, don Tadeol...

A pesar de lodos los esfuerzos, no se salvaron de la
casa sino las piezas de un tramo interior. La luz del 20
de julio ilumino el teatro del mas espantoso drama. El
frontispicio de la iglesia estaba quemado; en la mitad
de la plaza cstaban botados muchos muebles, y de la
casa de don Blas no exislian sino unas piezas v algunas
paredes de bahareque, de las cuales todavia salian al-
gunas plumas de humo: sobre la grama de la plaza y
de los ejidos habian amanecido fragmentos de palmicha
convertidos en ceniza. _

Despues del conflicto no aparecian los novios en la
escena , con excepcion de la novia de la montana, la
cual estaba acabando de apagar unas barandas, con re-
petidas totumadas de agua. Estaba con medias y sin
zapatos; el camison no se sabia de qué color habia sido,
por el polvo, la humedad y la ceniza de que estaba cu-
bierto.

Entre los varios corrillos que se formaban se distin-
guian perfectamente los vecinos que habian combatido
contra las llamas. Elias empunaba un machete de rozar
vy estaba tan tiznado como su ahijada, y fué de notar
que de tndos los tadeistas era el tinico que se habia
expuesto por el bien comun. { Tan danino asi es el espi-
ritu de banderia y el odio infernal que abrigan en sus
corazones los entusiastas par los partidos! La Vil,ora se
sonreia al ver los escombros v los montones de ceniza,
y preguntaba si Manuela se habia esﬁcapadn, v esfo 4
tiempo que en los trajes, en el desgreno y en lo escua-
lido de las facciones de los manuelistas lo que se veia
era el asombro y el dolor mas acerbo. Presentacion tuvo
la desfachatez de decir que aquello no habia sido sino
un castigo del cielo por las persecuciones a su padras-
tro, en las cuales habia.tenido la mayor parte el dueno
de la casa quemada.

El cura se mostraba en la escena con su sotana pues-
ta y un sombrero de fieltro negro, y sobre el pecho traia
pendiente un crucifijo, porque ciertamente era la hora
de estar divisado.

£l cindadano alecalde, que lo era el senor Cruz, el
arrendalario de la Hondura, no se habia mostrado muy
decidido en la buena obra, lo cual dejaba confirmadas
las sospechas de que era uno de los brazos secretos del
tirano desde tiempo atras.

Hubo en esta calamidad una cosa muy singular, y
fué que de algunos que eran reputados como tadeistas
ocultos, ninguno ayudé con decision ni & salvar los mue-
hles de don Blas, ni & apagar la portada de la iglesia, y
esto se armonizaba muy bien con las frecuenles pero-
ratas de don Tadeo coutra los ricos trapicheros, y con-
tra la iglesia y los ministros del culto. Ne obstanle,
Llias se manejé muy bien; pero es tal la desgracia que
persicue 4 los trasfugas, que el hijo de don Blas ni le
manifesté su agradecimiento por los ultimos servicios
luego que estuvieron las cosas en calma. |

El cura estaba averiguando la suerte de los padrinos
y novios, y pregunt6 & Paula por Manuela.

— A casa de Marta la metié privada el nino Damaso,
v ya estd repuesta; pero se ha quedado como insensala.
" :Pobhrecital... ; Y el novio qué hace 4 todas estas?

— Salié para la calle con un punal debajo de la ruana.

— ;'Y Dimas?

— No se sabe de él. _

— 1 VAlganos Dios! ;Qué monton de calamidades en
un momento l... ;Y dona Patrocinio? Wit s ]

— Esluvo tambien ayudando junto con la nina Simo-
na y el marido. |

El cura hizo que todos los escombros fueran exami-
nados, temiendo que el novio de la monlana hubiese
perecido en las llamas, porque al través del humo y de
los relampagos‘de la palmicha incendiada, lo habia re-
conocido lidiando como un valiente, con su machete
en la mano, desempajando la casa, ya casi envuello en
las llamas que se avanzaban sobre los trabajadores. Pero
nada resulté debajo de los escombros que se pareciese
4 los restos de un cuerpo humano, ni el machete pare-
cia, aunque fuese descabado. i YT

El sefior cura se retird de esle sitio fatal, para ir a
averiguar el paradero y la situacion de todos los novios,
v mandé al sacristan por otra calle; pero al pasar por
frente 4 la tienda de la senora Patrocinio, se detuvo
por causa de unas voces que le .parecieron extranas, y
parindose en la puerta, oyo las siguientes palabras :

— Poco mas 6 menos yo s¢ dénde puede estar escon-
dido; yo le haré ver lo que soy de enemigo; esta no se
la perdono ni & la hora de mi muerte.

— 3 Usted reza el padre nuestro? dijo el cura al no-
vio de Manuela, porque este era el que hablaba.

— Eso por de contado, senor cura.

— Entonces Vd. le pide & Dios que no lo perdone,
porque Vd. dice : « perdénanos asi como nosolros perdo-
namos 4 nuestros deudores. » '

— ;Y podré yo perdonar & don Tadeo? jel hombre
que me ha perseguido, el hombre que ha perseguido &
Manuela hasta intentar quemarla! porque el hecho de
haberle corrido el cerrojo & la puerta de la iglesia,
prueba cudl era la intencion de don Tadeo; y @ mi lo
que me interesa es sacarlo de en medic,
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— 8i ¢l ha sido, la ley lo castigarda & su tiempo, no | escena, porque las lagrimas corrian sobre las megillas

tenga Vd. cuidado.

— Pero, jcual ley, senor cura? La ley no casliga sino
a los infelices en esta parroquia. Los gamonales, los
alrevidos, los guapelones, ;no se salen con todo lo que
quieren? Yo he vivido desterrado un ano entero; Ma-
nuela ha tenido trabajos como llovidos; se ha visto en-
causada, fugitiva, y tltimamente atacada con lag llamas
al tiempo mismo de tomar estado, jy todo eslo a esa
pobre que no es capaz de hacerle mal & nadie! Yo per-
donaria al gamonal de la parroquia como cristiano, para
cumplir con el « Padre nuestro,» si las leyes lo casti-
garan ; pero sabiendo que no hay leyes, ; me pondré vo
a perdonar? Si somos tiranizados por ser humildes y
buenos cristianos, dejémonos ya de bondades, y haga-
mos lo que nuestros enemigos hacen.

— Bsta Vd, muy equivocado, senor Dimaso; y usted
desbarra como los hombres que no tienen religion, por-
que la pasion de la ira arde en el corazon de Vd. sobre
la pasion del amor. Un jéven como Vd., arrebatado por
las pasiones, no puede fallar sobie lo que le conviene,
asi como el enfermo de fiehre no puede recetarse a si
mismo sin riesgo de envenenarse. Si Vd. tuviera la vir-
tud de la fortaleza, no estaria en este momento sometido
a los embates del infortunio como una pluma lo esla a
la corriente del huracan; porque es la verdad, que si
don Tadeo se le presenta en alguna parte, Vd. renuncia
al casamiento con Manuela, por el amor a la venganza
que lo llevaria & Vd. & un presidio 6 4 un pais lejano;
1 v cudnto mejor seria que Vd. se dejase guiar por el dic-
timen de la prudencia, que por el de la ira, que es la
mas brutal de todas las pasiones !

Dimaso respiraba con violencia, se tocaba la cintura
de la cual pendia un largo punal; y en lo sallado de
los ojos y lo fruncido de la [rente revelaba la furia que
lo pouseia. Sus respetosal cura, & la sociedad y & las au-
toridades habian cesado; el ruido tremendo de la ven-
gunza no le dejaba oir nada que no fuese dictado por
las pasiones. Se limpio el sudor de sus megillas v freate
con su ruana de algodon, mird con rabia el tizne que
el incendio habia dejado estampado en ella, y de nuevo
se encendieron sus ojos con el fuego de la rabia y de la
venganza. Se echd la ruana al hombro, dando un golpe
sobre la tabla del mostrador, v pronuncio este discurso,
4 que atendian sin peslanear unos lantos parroquianos,
en quienes estaba pintado todo el pavor del incendio
que acababa de pasar. :

— Puede ser que aqui le levanten un sumario a don
Tadeo; pero si esto sucede, lo que dificulto mucho, si
lo apresan v lo encausan, el senor eura ha de ver que
los hombres humanitarios pondran sus gritos en el cielo
para defenderlo, embrollando las leyes y cohechando &
los jueces, y si lo llegan & condenar al presidio, se da-
rin sus trazas para sacarlo de alli; pero de Manuela na-
die se compadecerd, ni de los trabajos que ha pasado,
ni habrd quien hable de su inocencia, ni en su favor se
citaran las leyes, porque eso no se cita sino para defen-
der 4 los criminales. Y si por una casualidad llega a ir
al presidio don Tadeo, todos han de ver que de alli lo
sacaran los de su pandilla, 6 lo indultara el gobierno, y
volvera & esla parroquia a vengarse de todos. Si se me
presenta el gamonal de la parroquia, estoy expuesto &
no respetar la justicia del cielo, ni los mandamientos
de la ley de Dios; porque cuando las cosas se ponen asi,
es menester hacerse uno justicia con su mano.

— Mida Vd. sus palabras, exclamé el cura horroriza-
do. Usted ofende 4 la religion y al gobierno, haciendo
entender que la parroquia no es sino una tribu de sal-
vajes.

— .Y qué es lo que le falta 6 lo que le sobra para no
serlo ? La libertad que tienen los bribones para hacer
cuanto se les da la gana, ;le parece al senor cura que
es cosa de gente ilustrada?

Pasaba el sacristan a4 la carrera, y el cura lo llamé
para informarse del paradero del novio de la montana.

— Nadie me ha dado razon, respondid, sino la senora
Sinforiana, que me dijo que hacia como hora y media
que estando en la puerta de su casa, lo habia visto pa-

sar al trote para la montana, tiznado, y con las orillas

de la ruana quemadas.

— Entonces ha barajustado, dijo el cura, haciendo
uso de la palabra que emplean los llaneros para signi-
ficar el acto de huir una tropa de ganado para no pa-
recer en mucho tiempo.

— Quién sabe, dijo el sacristan; y yo lo sentiria mu-
chisimo.

— 1Y tanto como trabajamos don Demdstenes, el se-
fior don Blas y yo! Higase en todo la voluntad de Dios.
A este tiempo se oyo una voz que decia: ‘ |

— 1El santo Oleo! el santo Oleo! v otros mil gritos
anunciaban una calamidad en la calle de la Fragua.

El cura y el sacristan corrieron & la iglesia & sacar lo
necesario para adminisirar la Extremauncion. Los la-
mentos que oian los condujeron 4 la sala de la senora
Visitacion. Alli encontraron a la persona agonizante en
medio de otras muchas que la socorrian.

Era Manuela, que tenia en aquel momenlo un acceso
semejante al que sufrié 4 la salida del zaguan incen-
diado. El cuadro era lastimoso : Manuela, sumamente
palida y con los ojos hundidos, se hallaba P:{Eendida en
una tarima; Marta le sostenia la cabeza y dona Patroci-
nio le frotaba el pecho con un panuelo mojado con
acua de Cnlonia. Tenia los labios cenicientos, ln:s. par-
pados medio abiertos, y su mirada fija dejaba adivinar
que no senfia las caricias de su tierna madre ni las vo-
ces de los que la llamaban. Todos los que la rodeaban
tenian los ojos fijos en ella, y los semblantes y los ves-
tidos daban la idea mas completa de lo tragico de la

cubiertas de polvo, carbon y ceniza, v los trajes esta-
banp tiznados 6 desgarrados.

Las palabras que el sacerdote pronunciaba al tiempo
de la aplicacion del aceite sagrado, apenas se distin-
guian entre los gemidos. -

El parasismo habia oscurecido la frente de la novia,
empanado el brillo de sus ojos y apagado la sonriza de
sus labios, sonrisa que siempre habia atraido las mira-
das Je lodos. Es verdad que en aquel momenlo no se-
ducia la belleza de Manuela, sino que mas bien asus-
taba por el riesgo de su préxima ruina.

LLa moribunda dié muestras de alguna vitalidad por
on estremecimiento inesperado, volvié los ojos & todos
lados, v humedeciéndose los labios marchilos por la
fiebre, llamd & dona Patrocinio repelidas veces, dejando
conocer por el desconcierto de sus palabras que su en-
fermedad estaba en el cerebro; y despues de algunos
instantes dijo 4 su amiga :

— Marta, ;no le dije esta madrugada que mi corazon
me anunciaba una desgracia?

— Es cierto, Manuela, le contestd la companera de su
infancia, tratando de ahogar sus gemidos, por no alor-
mentarla.

— { Ddmaso de mi vida l... continué Manuela; ;Oh!
yo no alcanzaré 4 ver la luz del dia de manana.

Damaso no pudo responder, y aprelando la mano de
su prometida, dié 4 conocer en sus facciones el dolor y
Ja desesperacion que despedazaban su alma.

— Damaso, volvié 4 decir la infeliz Manuela, le su-
plico que perdone al que nos ha perseguido, como yo
h& he perdonado, y como Dios nos ha de perdonar & los

0s.

— i Lo perdono! respondié Dimaso, limpiindose las
ldgrimas que le brotaban al recuerdo de sus persecu-
ciones.

— 1 Damaso ! balbuceé Manuela, apretando la mano
de su amigo : la justicia de la tierra nos ha sido contra-
ria; pero esperemos la de Dios.

— Si, dijo el cura, la de Dios es infalible. Manuela,
entréguese Vd. 4 la misericordia infinita del Creador;
renuncie 4 todas las cosas de la tierra, no piense sino
en Dios...

— Si no pensara yo en Dios, dijo Manuela, ;qué muer-
te seria la mia?

— La conciencia de Vd. estd pura...

— Pero morir sin ser la esposa de Dimaso...

— Lo sera Vd., dijo el cura.

Y abreviando alli mismo los preparativos, porque ha-

bia sacristan, padrinos vy testigos, rezd las preces de la

iglesia, y volviéndose & Damaso, que tenia cogida la ma-
no de su moribunda prometida.

— Dimaso Bernal, le preguntd, ;recibe Vd. & Manuela
Valdivia por su legitima esposa?

— Si, respondié el interrogado, con una mirada llena
de amor y de respeto.

— Manuela Valdivia, ; recibe Vd. por su legitimo es-
poso a4 Damaso Bernal ?

— Si, senior, contesté la moribunda, dejando ver so-
bre sus ojos un brillo pasajero, v en sus labios amorti-
guados una ligera sonrisa que se disip6 como el reflejo
de la luz que pasa por el frente de la puerta de una
pieza oscura.

Entonces el cura, levantando la mano y dejando caer
la bendicion nupcial sobre el lecho de muerte, unié 4
Manuela y Damaso « en nombre de Dios Omnipotente ;»
v a las palabras de la bendicion anadi¢: « Parte, alma
cristiana, de este mundo,» viendo que la desposada
exhalaba ya su ultimo suspiro.

El cable trasatlantieo franeéﬂ..

-

Hace algunos meses el Correo de Ultramar (1) publi-
caba un articulo sobre el cable trasatidntico francés, en
el cual daba cuenta de la fabricacion del cable y de su
irstalacion 4 bordo de los buques que deben cclocarle
en el fondo del Océano. Esla gigantesca operacion se ha
terminado ya : las 8,448 millas (13,596 kilémetros) de
cable que deben poner en comunicacion a la Francia
con el conlinenle americano, se encuentran & bordo del
Greal-Eastern v de olros tres buques que deben concur-
rir & la expedicion. Menos de ochc meses han bastado
4 la compania inglesa encargada de la construccion para
cumplir su obra : todo estd pronto va para la grande ex-
pedicion, v el juéves 10 de junio ullimo, una fiesta da-
da con este molivo por la Telegraph construction and
Maintenance Company, reunia 4 bordo del Great-Eastern
4 los principales representantes de esta Compania, & los
de la Sociedad del cable y 4 los de la prensa.

A las once un tren especial salia de Léndres con di-
reccion a Stroud, puertecillo situado no lejos de las bo-
cas del Medway, donde habia un vapor dispuesto para
trasladar 4 los cienlo cincuenta convidados a Sheerness,
que era el fondeadero del Great-Eastern. En algunos mi-
uutos se efectiia el embarco, y el Steambot se pone en
marcha ; muy luego el rio se ensancha v toma las pro-
porciones de un brazo de mar donde se cruzan los bu-
ques en todos sentidos; pasamos & Chatham y descubri-
mos ¢l imponente panorama de los arsenales y astille-
ros de conslruccion que reflejan en las aguas del vio
sus allos muros de ladrillos. Luego el horizonte se en-

(1) Véase el numero 83%.
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Cable trasatldntico francés. — Sir James Anderson explicando 4 los convidados el meeanismo de los aparatos telegraficos.
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sancha, la tierra se va alejando, v por fin, doblamos un
promontorio y vemos & lo lejos el Great-Eastern, cuyos
seis mastiles y couatro chimeneas se dibujan en el cielo.

A medida que la distancia disminuye, podemos dar-
nos cuenta de las colosales proporciones de ese gigante
de los mares, y cuando nuestro Steambot viene 4 colo-
carse a su lado, lo alto de su chimenea alcanza apenas
a la milad de la altura de los tambores donde se mue-
ven las ruedas de 56 piés de didmetro, que ponen eu
movimiento 4 esa masa enorme. Subimos la escalera
que cuelga de los flancos del buque; muy luego todo
el mundo estd sobre cubierta, se forman grupos y em-

iezan las visitag 4 las diferentes partes del coloso, bajo
a direccion de los oficiales. No describiremos aqui el
paseo de cerca de dos horas que se necesita para explo-
rar ese universo; esta descripcion seri objeto de un
articulo especial cuyos grabados acabarin de hacerla
interesante. Contentémonos entre tanlo con hablar del
incidente que hoy representatios.

Estamos en el camarcte de la electricidad, donde se
hallan los instrumentos 4 cuyo beneficio el buque debe
corresponder con la tierra, mientras dure el viaje. El
ilustre marino bajo cuya direccion se colocaron los dos
cables que ponen en comunicacion & la Inglaterra con
los Estados Unidos, sir James Anderson, es quien ex-

lica & los convidados el mecanismo de los aparatos te-
egraficos. Eslos aparalos, contra lo que se cree gene-
ralmente, difieren mucho de los que se emplean en las
lineas telegrificas ordinarias. Estos ultimos exigen la
intervencion de corrientes demasiado enérgicas para el
inmenso circuito que forma el cable trasatlantico ; y asi
es que emplean un simple galvanémetro, una aguja
imantada monlada en un eje, y que la corriente eléc-
trica hace oscilar & devecha ¢ & izquierda de su posicion
normal. Las combinaciones de senales con que han lo-
grado hacer un alfabeto completo, permiten cambiar los
despachos. Como las oscilaciones de la aguja imantada
son muy débiles, han imaginado, para facilitar las ob-
servaciones, un mecanismo muy sencillo, y cuyo prin-
cipio es este : la aguja tiene un espejillo que recibe un
rayo de luz procedente de una limpara, y que refleja
este rayo sobre una escala graduada donde forma una
pequena imagen luminosa que va y viene siguiendo to-
dos los movimientos de la aguja: la escala graduada se
encuentra a cierta distancia del espejo, y asi es que las
oscilaciones se observan con la mayor facilidad. Este
ingenioso aparato es de tal sensibilidad y precision, que
revela instanldneamente la presencia de la corriente
mas débil en el cable, como tambien la mas minima
pérdida de electricidad que pueda resultar de una falta
de continuidad en la cubierta aisladora del alambre
conductor. Ademds, el mismo aparato permite corres-
ponder con una velocidad de trasmision de diez y seis
palabras por minuto, cifras extraordinarias si se piensa
que cada letra estd representada por un niimero de os-
cilaciones de la aguja que varian de una 4 seis.

Tales son las explicaciones que sir James Anderson
da & sus oyenles mostrando la desviacion que sufre la
imagen luminosa, cuando tocando com una mano el
boton de cobre que tiene el aparato, toca con la otra el
alambre metilico que corresponde 4 la extremidad del
cable. Luego convida & una de las sefioras presentes &
que repita con él la experiencia. La rubia inglesa da
una mano al capitan, toca con la otra el alambre con-
ductor, y al punto la corriente eléctrica, atravesando el
cuerpo de los dos experimentadores, hace desviar de
nuevo la aguja, despues de haber recorrido los 10,000
kilometros de cable que hay dentro del buque. | Mara-
villoso especticulo !

Sin embargo, la campana nos llama al salon donde
espera a los convidados un opiparo almuerzo. Por todas
partes las flores realzan los lujosos adornos del salon ;
y los brillantes trajes ‘de las sefioras completan el en-
cantado cuadro. |

Una orquesta que estd sobre cubierta toca el God save
the Queen, mientras se sientan & la mesa los convidados.
A postres se pronuncian varios disecursos y se brinda 4
la salud de la reina, del emperador vy del buen éxito
de la empresa. El senor baron Erlanger, fundador de
la Sociedad del Cable, trasatldntico francés, toma despues
la palabra para dar gracias & la compariia inglesa, que
ha puesto al servicio de los capitales franceses la expe-
riencia consumada de sus directores y los inmensos re-
cursos de un establecimiento tinico en el mundo. Final-
mente, despues de otros discursos y a) ruido de los hur-
ras entusiastas de la tripulacion, se dispone el regreso
a Londres. .

Dos dias despues el Great-Eastern dejaba su fondea-
derc con direccion 4 Portland, donde ‘debe complelar
su provision de carbon; y el 19 saldrd de Portland para
ir a Brest, en cuyo puerto se encuentra ya otro buque,
el Chiltern, con el grueso cable terrero. Alli se proce-
derd & la operacion de reunir las dos partes del cable,
y luego se pondra en marcha el Great- Eastern.

La experiencia adquirida en las anteriores expedicio-
nes, la habilidad é inteligencia de los hombres que di-
rigen el viaje, todo, en una palabra, debe infundir con-
fianza en el buen éxito. Por consiguiente, es de creer
que dentro de un mes la Francia eslard en comunica-
cion telegrafica con el continente americano.

Hemos tomado nuestras medidas para seguir paso 4
paso las peripecias de tan memorable expedicion, en la
que todo el mundo se interesa, y en nuestras columnas
se encontrard la relacion exacta y circunstanciada del
viaje.

L. B.

Ministeno de educacion, Cultura vy Deporte
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Procesion eonmemorativa

DE LA. PESTE DE MARSELLA, INSTITUIDA EN 1720.

2l viérnes 5 de junio, dia de la fiesta del Sagrado Co-
razon, ha tenido lugar en Marsella la procesion connie-
moraliva de la peste, instituida en 41720 por Monsenor
de Belzunce con el objelo de aplacar la cdlera divina y
de alejar el terrible azote que diezmaba a la poblacion.

En el mandamiento promulgado con esle molivo por
Monsenor del Belzunce, se leia :

« ... Hemos establecido y establecemos en toda nues-
tra didcesis la fiesta del Sagrado Corazon de Jesus, que
en le sucesivo se celebrara todos los anos el vicrnes que
sigue inmediatamente 4 la octava del Sanlo Sacramen-
to, para cuyo dia se ha fijado ya en varias didcesis de
este reino; permiliendo que en ese dia se exponga el
Santisim) Sacramento todos los anos en todas las igle-
sias de las parroquias de esta ciudad y del resto de
nuestra didcesis, en todas las de los barrios del territo-
rio de Marsella, como tambien en todas las de las co-
munidades seculares y regulares de toda nuestra dio-
cesis. » -

La costumbre de esta piadosa institucion, consagrada
despues por una volacion del municipio que ha tomado
los gastos a su cargo, se ha perpetuado fielmente hasta
nuesiros dias.

Cada ano en esta época el obispo de la didcesis sale
en la procesion de la catedral, precedido de su cabildo
y de todas las comunidades religiosas, y despues de ha-
ber atravesado los principales barrios de la ciudad, se
dirige descalzo y con la cuerda al cuello al allar del
Cours Belzunce, que se eleva enfrenle de la estatua con-
memorativa del fundador de la obra, y pronuncia una
retractacion, dando la bendicion al pueblo.

Esta fiesta tradicional que nunca se habia celebrado
con tanta pompa, habia reunido 4 toda la poblacion en
el Curs Belzunce, donde debia tener efecto la ceremo-
nia final. Esta ullima escena se ve representada en nues-
tra lamina, A. D.

La Damisela del Castillo,

CUENTO

POR DON VICTOR BALAGUER.

(Continuacion.)

— Os he dicho que partiérais, Rogerio, exclamd re-
sueltamente, os lo repito, y ahora oid ; oid, y para oirme
miradme cara & cara. Os he amado como puede amar una
mujer, con la virginidad, con el embeleso, con la ido-
lalria de un primer amor, pero decidme, y decidmelo
por vuesira honra y conciencia, jcreeis que pueda yo,
la esposa del conde Arnaldo, dirigiros otras palabras
que las de: « Partid v sed feliz.»?

Rogerio se callo.

— ¢ Creeis que yo, vo, la esposa de otro hombre, pro-
siguié Dulce, aun cuando no sea suya mas que en el
nombre, aun cuando ese hommbre me haya enganado,
ultrajado, vendido, creeis que vo puedadirigirle 4 nadie
una sola palabra de amor ¢ de consuelo? ;Creeis, en
fin, anadié como si penelrara en las secrelas intencio-
nes del page, que pueda yo partir con vos?... jvo!

— Rogerio se estremecio, pero callé tambhien.

— No, vos no lo creeis como yo no lo creo. Podré su-
frir, agonizar, morir, pero me quedaré. Mi puesto estd
aqui como el voestro estd lejos de la mujer que os ha
amado y... que 0s ama aun. ;Lo entendeis, Rogerio?
que 0s ama aun.

El page hizo un movimiento como para arrojarse hi-
cia ella, pero Dulce le detuvo con la mirada.

— Por esto os dice esta mujer: jAdios, Rogerio!
i Partid ! 1 No olvideis, pero partid !

— jDulce! murmuro el page con voz débil y suapli-
cante.

Una febril impaciencia se pinté en el rostro de la da-
misela que, sin separar la vista, pero acentuando endr-
gicamente la voz, le dijo al j6ven:

— Rogerio: ;Teneis corazon? Pues entonces partid,
Earlid lejos, muy lejos, donde yo no pueda veros ni sa-

er de vos. ;No os he dicho que os amala aun?... ; qué
mas quereis, ni qué mas podeis decirme ? Marcados es-
tan nuestros deheres, como trazado por el dedo de Dios
esta nuestro camino, jPartid!... ; Quisiérais mejor que
un dia tuviera que inclinar mi frente avergonzada y
que cayera sobre mi la mancha de la esposa culpable,
esa mancha que no se borra jamds aunque se lave con
sangre ? Verdaderamente, Rogerio, prosiguié Dulce con
un acento desgarrador, verdaderamente, no teneis
piedad ni corazon si no partis, y si no partis perdonan-
do & los que tanto os han danado como yo los perdono,
yo que aqui me quedo, victima sumisa, méartir obedien-
te, esclava de mi deber y de mi conciencia. ;0h! Ro-
gerio, Rogerio, ; quién de entrambos es mas digno de
compasion? ; Vos que partis, 6 yo que me quedo?

El page se Siﬂ[ig conmovido. Habia toda la grandeza
admirable y toda la resignacion sublime del sacrificio

en aquella mujer que suplicaba con el viril acento de
un corazon destrozado pero mudo, de un corazon que
ahoga la voz de sus pasiones impeltuosas, para dejar ha-
blar solo la del rigido deber. Costdbale, sin embargo, &
Rogerio resolverse. Lo que se le pedia era superior &
sus fuerzas, era un sacrificio inmenso despues de un
siglo de dolor, era la muerte de todas sus esperanzas
despues de una vida toda pasada en alimentarlas.

— 1 Dulce! ;Dulce! insistié el joven levanlando ha-
cia ella unos ojos que parecian banarse en un mar de
esldlica dulzura é imprimiendo & sus palabras todo
cuiute puede haber de tristeza desgarradora en una
voz, de lagrimas amargas ocullas en un acento. jDulce!
iDulce! ; Y qué serd de mi en el mundo? jPara qué
habré pasado vo toda esa eternidad de mas de un ano
en limar esos hierros y destruir esa boveda?

— 1Y vo, Rogerio? Creeis que me espera & mi un
lecho de rosas... ;Y vo, Rogerio, decid, como creeis
que pudiera yo parecer un dia ante el juicio de Dios ?
{ Quereis para el i1dolo de vuestros suenos y de vuestra
infancia la marca infame del adulterio mejor que la es-
pléndida corona del martirio? ;Qué serd de vos en el
mundo decis?... § Y de mi? ;Qué serd de mi, enterrada
viva en la tumba de este castillo ?

Rogerio bajo la cabeza, y una abrasadora lagrima
temblé en sus parpados, deslizdndose & lo largo de sus
megillas.

— Teneis razon, dijo con voz apagada, teneis razon.
Debo partir.

Y revistiéndose de valor con la ficticia y poco dura-
dera fuerza de voluntad que le infundieron las palabras
y el acento de desgarradora conviccion de la damisela,
Hogerio impuso silencio 4 la voz de su alma que gemia
muy alto y muyv dolorosamente, y acercandose a Dulce
cugio una de sus manos que temblaba & impulsos de
un estremecimiento nervioso y aplico en ella un beso
de fuego. Un doloroso choque retumbd en el corazon
de la joven que retird su mano como si en ella hubiese
caido una gota de plomo derretido.

— jAdios, Dulce! ; Adios, para siempre ! murmurd la
voz ahogada y sentimental del page.

Pronunciado este adios con un supremo acento de
dolor, Rogerio, bamboleandose como un hombre ébrio,
se dirigio hacia la abertura er tanto que Dulce le mi-
raba partir, inmdvil pero péilida como un espectro,

En aquel momento...

Pero nos son indispensables algunas explicaciones
prévias para saber lo que paso en aquel momento.

X.

DE COMO TANTAS VECES VA EL CANTARO A LA FUENTE QUE
AL FIN SE ROMPE.

Comenzaba & cerrar la noche cuando el conde Arnal-
do llegé al castillo seguido de su gente, escuderos y
monteros, y de sus cincuenta perros de caza, porque es
fuerza saber que el conde era muy lujoso y espléndido
en asuntos de monteria. Una ensangrentada cabeza de
jabali colgaba del arzon de su silla, peroni en su rostro
ni en los de sus companeros brillaban la alegria y el
contento que otras veces.

En efecto, la caza habia sido poco feliz, y el conde
regresaba de un humor insoportable 4 su morada, asi
es que, no bien estuvo en el patio, cuando descabalgé
4 toda prisa y subiendo la escalera, se entré en su apo-
sento dejandose caer en un sillon sin siquiera despo-
jarse de sus arreos:de caza. Teniendo en consideracion
el caracter del conde, la cosa no era para menos. Ha-
bia empleado con toda su gente la mitad de la jornada
en perseguir & una condenada jabalina que lograra es-
capar a todas las persecuciones, deshaciéndose unas
veces de los perios que mas de cerca la seguian, bur-
lando otras la astucia de los cazadores, y desaparecien-
do en fin, y haciéndoles perder la pista como si se la
hubiese tragado la tierra. Varios perros habian queda-
do estropeados y fuera de combate, dos monteros esta-
ban mal heridos. El conde estaba furioso con la jabali-
na, con sus cazadores, con su jauria y hasta consigo
mismo.

Beltran le habia seguido hasta su habitacion y per-
manecia en pié, inmovil, en el umbral. El conde le vié
al cabo de un largo rato v fruncid las cejas:

— $Qué haces ahi? exclamd con voz colérica.

— Senor, contesté temblando e! servidor, estaba es-
perando las érdenes de vuestra seforia.

— No-'quiero nada.

Bellran se incliné profundamente y se dispuso 4 salir.
El conde di6 una furiosa patada en el suelo que hizo
volver en redondo al criado. '

— ¢ Quién te ha dicho que le fueras? grité el conde
amenazandole con el puno.

— Senor.., balbuceo el criado trémulo, como me ha-
biais dicho...

— Yo no he dicho nada.

Beltran se incling queddndose clavado en su sitio.
El conde permanecié mudo unos instantes.

— Que suba Jorge, jen seguida ! exclamé por fin sin
volver la cabeza y con un acento breve é imperioso
que bien daba 4 entender noadmitia dilacion.

Beltran parlié como un rayo bajando de cualro en
cualro los escalones para ir & cumplir la érden de su
senor.

Un minuto despues, Jorge se presentd en la habita-
cion. Jorge era el montero mayor del econde, quien asi
le dijo en cuanto le vié aparecer:



Minsteno de &

— Que partan en seguida seis hombres, diez, veinte
si es necesario. Mandalos apostar en el bosque, que es-
ten en acecho y que no vuelvan sin haber dado con la
pista ¢ sin traer indicios de esa condenada jabalina. Ya
estds enterado, vete.

Jorze salié. Demasiado sabia que las 6rdenes del con-
de no admitian jamdas demora ni réplica. Era su nobhle
sefior inflexible como un guante de hierro.

Pocos instantes despues de haber salido el montero,
los cuernos de caza llamando & recoger los perros, ha-
cian estremecer desde el patio todos los ecos del cas-
tillo.

Tres horas hacia lo menos que ¢l conde estaba de re-
greso, y en lugar de calmarse, su mal humor se habia
aumentado . ‘

Oyose repentinamente ruido de pasos precipitados en
la antesala, y la puerta de la estancia se abrié. Quien
de tal modo llegaba no podia ser oiro que Erasmo. Na-
die sino él tenia el derecho de penetrar en la cimara
del conde sin hacerse anunciar,

Era el mayordomo en electo.

Al verle, el conde sintié un movimiento de jibilo por
hallarse al fin con alguno con quien desfogar su céle-
ra. Asi es que, encarandose con ¢l, antes de darle tiem-
po para pronunciar la menor palabra :

— Gracias al demonio que por fin os veo, senor Eras-
mo, exclamd.’ Estoy muy disgustado, estoy furioso con
vos. {Que no os vuelva & suceder jamas dejar de venir
4 la caza conmigo! ,

— Bien, senor, bien, exclamod Erasmo interrumpien-
do al conde en mitad de su razonamiento, no me suce-
derd mas. ; Pero sabeis lo que pasa? Estamos vendidos.

— ;Qué hav? pregunto el conde viendo pintada una
nueva de importancia en el azorado semhlante del ma-
yordomo.

— Que pasando hace un momento por delante de la
puerta de la capilla, me han dado intenciones de entrar
y he visto...

— ;Qué has visto?

— He visto abierta la trampa.

— ;Qué trampa?

— |.a del subterraneo.

—- ;0ué subterraneo?

— El que sirve de prision al page.

— ;Pero qué page?... ;De qué mil demonios me
hablas?

Eu efecto, el conde no se acordaba de nada,

— ¢ I5s posible, senor ?... Habeis olvidado ya al page
Rogerio.

— ; Al que requeria de amores 4 la damisela Dulce
antes de ser mi esposa?

— Al mismo.

— Bien, § y qué?

— Vos me llamadsteis el dia de vuesltra hoda y me di-
jisteis: « Erasmo, le diremos 4 esa locuela que el page
estd en libertad y ausente, pero nos gouardaremos de
soltarle. Cuando se hayvan pasado tres ¢ cuatro afios,
entonces... entonces, veremos. » ;Decid, es eslo lo que
me dijisteis? ;0s acordais ahora?

— S, si, adelante.

— Pues bien, he entrado hace poco en la capilla. Ya
sabeis que en el altar mayor hay una trampa que se
abre por medio de un resorte y que comunica con uno
de los subterraneos del castillo. La trampa estaba
abierta. |

— jAh!

— Me he introducido por ella. Voces confusas llega -
ban hasta mis oidos. He ido adelantindome en la som-
bra poco & poco, cauteloso como una serpiente, y he
visto, senor, a vueslra esposa en conversacion con el
preso, el cual le tenia cogida v besaba una de sus
Manos,

— 1 Rayos del cielo!

— Y no es esto lodo. Se conoce que el pagecito es
travieso, y el hombre encargado de bajarle cada dia la
comida muy poco avispado. A costa sin duda de traba-
Jos y de esfuerzcs sobrehumuanos, Rogerio ha abierto
un agujero en la pared y este agujero da al campo.
ilra de Dios! ;se habrin va escapado !

Una sarddnica sonrisa se dibujé en los labios de
Erasmo.

— ¢Por quién me tomais & mi, senor conde? Antes
de venir 4 avisaros he ido & apostar cuatro hombres en
el campo alli donde se abre la brecha, y he dejado &
su custodia la puerta de la capilla. Estin cogidos en la
Jaula.

— j0h! me he de vengar cruelmente, exclamd el
conde cuyo rostro iluminé un fugaz resplandor de sal-
vaje alegria. {Sigueme !

— ¢ Qué intentais ?

- — iSilencio! jSigueme !

Y se salio de la eslancia seguide del mayordomo.

lal es lo que habia pasado durante la conversacion

de nuestros dos amanles en el subterrineo.
- Por esto pues, ihamos diciendo que cuando el jéven,
angustiado, herido, despedazado el pecho de dolor, se
retiraba obediente & la voz de la mujer que para él lo
€ra lodo, vio perfilarse en aquel momento una sombra
entre las sombras.

Era el conde que avanzaba, los brazos cruzados, la
Cabeza alta, los ojos malignos, y vestido aun con su ira-
Je L'Iu_a Caza, manchado en varias parles por la sangre
del jabali, cuya cabeza, segun hemos dicho, habia trai-
do colgada del arzon de su silla.
~ Rogerio lanz6 un grilo. En cuanto & la damisela, ni
Stquiera parecié conmoverse, pero queds tan inmovil
de estupor que cualquiera hubiera podido creerla pe-
trificada.
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il conde no dijo por de pronto una sola palabra. Se
quedd inmdvil, eruzado de brazos, mirando de hito en
hito & su esposa y al page. Vidse entonces asomar 'de-
tras del senor de Mongrony el rostro maligno de Eras-
mo, y detrds de Erasmo seis hombres de armas.

— Senora, dijo el conde rompiendo el silencio y di-
rigiéndose a Dulce, os habeis adelantado 4 mis deseos.
Pensaba hoy mismo invitaros & bajar 4 este sublerrineo
para que presenciarais como vuestro esposo sabe admi-
nistrar justicia.

Dulce no contesté mas que con una mirada. pero fué
una mirada llena de dignidad, de orgullo, de soberbia.

Esa lampara alumbra mal, dijo el conde con una
calma feroz y senalando la limpara que Dulce habia
dejado en el suelo. | Luces !

Un instante despues, dos hombres llevando antorchas
encendidas penetraban en el subterrdneo ¢ ilumina-
banse con rojizos resplandores los rostros de los héroes
de aquel drama.

A lasanguinosa luz de las teas, Rogerio pased su mi-
rada por el sublerrdneo. A mas del conde y de Erasmo,
a mas de los dos que llevaban las antorchas, seis hom-
bres de armas cubiertos de hierro se preseutaban & sus
0j0S.

— 10h! todo lo comprendo, pensd, quieren asesinar-
me. Tendré luerzas para matar 4 dos, pero los demas
me malaran.

Y luego que hubo pensado esto, retrocedié hasta el
sitio donde habia dejado caer uno de los barrotes de la
reja. No tardo en tocarlo con el pié. Enlonces perma-
neclo quieto.

— Senora, dijo el conde Arnaldo cogiendo 4 Dulce
de un brazo y arrastrdndola hasla un 4dngulo, venid,
venid, yo os colocaré en sitio donde podais ver el espec-
laculo.

— jOh! jqué vais & hacer? exclamé la pobre jéven
con angusiia.

— i Ya vereis! jva vereis! contesté el conde siempre
con la misma calma y la misma risa irénica.

— jAh, quereis asesinarle! grité Dulce con acenlo
desgarrador.

— No griteis, querida mia, dijo el conde, no deis vo-
ces 0 me verels oblicado 4 mandaros poner una mor-
daza.

Dulce sintié afluir toda su sangre & su cabeza v ros-
tro. Sus ojos parecieron quererle saltar de las d6rbitas.

— (Oh!si, si, vais & asesinarle como un infame y
mal cabaliero que sois. |

— jAdelante, mis valientes! grité el conde dirigién-
dose 4 los seis hombres. | Higase justicia !

Los hombres de armas se adelantaron espada en ma-
no hacia Rogerio que permanecia inmovil, como si,
resignado & su suerte, no tratara de hacer la menor
resistencia.

Dulce dejo escapar un grito, un grito agudo lleno de
desesperacion y angustia, y cavé de rodillas abrazando-
se & los piés del conde.

— Senor, senor, exclamo, lo que vais 4 hacer esuna
infamia, una infamia, de que Dios os pedird cuenta el
dia de su eterno juicio. {Oh! jperdon, senor, perdon!

El conde cogio & su esposa por un brazo y traté de
levantarla, pero lué en vano. Destrozé la tierna mune-
ca de la joven con su mano de hierro, pero no la alzé
del suelo.

En aquel momento resond por bajo las bévedas un
golpe horrible, seguido de un lamento ahngado v del
ruido de un cuerpo cayendo en =l suelo y haciéndole
temblar con el choque de su armadura.

Era que Rogerio, al acercarse -us verdugos y al te-
nerlos & distancia, se bajo con rapidez, empuné con
ambas manos la barra de hierro, y en seguida, levan-
tandola en alto, descargd un golpe espantoso sobre el
primero que se le aproximo. La barra cayo sobre la ca-
beza del solidado como la maza de un gigante.

-— iUno! grilo el page, al verle rodar & sus piés.

— jHola, hola! exclamd el conde siempre con su eterna
risita que bhelaba lasangre de Dulce: ; hola, hola! el bri-
bon parece que se defiende. j Vamos, valientes mios,
anadio6 el conde animando 4 su gente, despachadme 4
ese canalla!

Pero no era obra tan [acil como creia el senor de
Mongrony. Rogerio se habia colocado de espaldas 4 la
pared, y su barra de hierro, que manejaba como una
cana, describia circulos & su alrededor, con una nron-
titud y una celeridad que no daba tiempo &4 ninguna
espada para llegar & su cuerpo. El combate comenzé
terrible y encarnizado. Atacaban los unos como tigres,
defendiase el page cowmo leon, y dabale nuevas fuerzas
la presencia de su amada.

lista, aprisionado su brazo entre las manos del con-
de, conlinuaba abrazada a sus rodillas, pero ya no su-
plicaba; ya no gemia, ya no proleria el menor grito.
Conociase que esperaba ansiosa, sin mirarlo, el fin de
aqucl combale horrible, y cada golpe que relumbaba
era una punalada para su corazoi.

Resono un grito de rabia que [ué conteslado por ofro
de triunfo. La barra de hierre del page se habiaencon-
trado & su paso con una espada y la habia roto en mil
pedazos como si fuera de vidrio ; en seguida, hallando-
se con un hombro, lo habia cruelmeute estropeado. El
soldado herido se dejo caer en el suelo dando laslime-
ros quejidos.

— {Dos! murmuré Rogerio.

— iSenor, senor ! exclamo entonces Dualce levantan-
do hacia el conde un rostro espantosamente desfigura-
dv por la agonia de aquellos mementos, no teneis pie-

dad en hacerme sufrir asi. Sois el mas miserable entre |

los miserables.
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— ¢ Callad, senora! dijo el conde estrujando el débil
brazo de su victima.

Terrible fué el dolor que sintié la damisela, pero no
se abrieron sus labios para pronunciar un grito.

'n aquel instante, Rogerio que empezaba & senlir
cansado su brazo, cambid por un momento de tactica.
En vez de defenderse ataco. Avanzd el brazo en linea
recta vali¢ndose de su barrote como de un ariete. Un
pecho se hLallo en mitad de su camino y un hombre
fué a caer 4 seis pasos de distancia, arrojando una bo-
canada de sangre,y quedando inerte en el suelo.

— {Tres! grité con una exclamacion de jubilo el
page. {Oh! comienzo & creer que podré escaparme.

Y en efeclo, tratd, sin dejar de combatir, de dirigirse
hicia la reja con objeto de atravesarla y ganar la aber-
tura.

El conde al ver caer a su tercer soldado dejo escapar
un verdadero rugido.

— Erasmo, amigo mio, exclamoé dirigiéndose al ma-
yordomo que permanecia impasible espectador, seri
preciso que ayudes a esos cobardes que se dejan vencer
por un hombre solo.

£l mayordomo desnudo lentamente su espada, una
espada de tan buen temple y de tan fino acero que era
capaz de abrir las corazas mas fuertes, y se adelanté
hacia el lugar de la lucha.

Rogerio acababa de ser herido en el brazo izquierdo
y en una pierna, pero el calor del combate le impedia
sentir la molestia desus dos heridas, y firme su diestra,
continuaba decargando terribles golpes sobre sus adver-
savios. Estos, cediendo un poco ante aquella desespera-
da defensa, le habian permitido Ilegar hasta la reja, 4
la cual se habia cogido con su mauvo izquierda. Intents
entonces el page hacer por segunda vez lo que tan bien
le habia salido la primera, es decir, atacar en vez de de-
fenderse. Bajo el brazo en efecto y lo tendi6 cuan largo
era hacia adelante. La barra halld resistencia y un ge-
mido le contesto, pero casi al mismo tiempo, una espa-
da, describiendo en el aire un semicirculo, bajé silban-
do como una saeta y cayo rapida como un rayosobre el
brazo extendido de Rogerio. Un grito de dolor y de de-
sesperacion salié de sus labios. Una mano cogida 4 un
barrote cayo al suelo. Rogerio yasolo blandié en el aire
su mutilada muneca de la que se escapaba un surtidor
de sangre.

LLa espada de Erasmo habia obrado aquel cambio.

El page se dejo caer de rodillas junto 4 la reja mur-
muriando con acento ahogado:

— tDulce! ; Dulce!

Pero Dulce no podia oirle ya. Combatido aquel firme
corazon por tun encontradas emociones, despedazado
por tan crueles luchas, habia acabado por ceder. La
condesa yacia exanime & los piés del conde que habia
soltado su destrezado brazo.

Los hombres de armas, carniceros como todos cuan-
tos se sienten embriagados por el olor de la sangre y el
ardor del combate, se arrojaron-sobre el page asi que
le vieron desarmado. Este les presenté por tinica defen-
sa su brazo mutilado. En tanto Erasmo, cumplida va su
obra y dejando & los demds que le remataran, enjugd
su espada, envainola, y volvio la espalda con una calma
de hielo para ir lentamente & ocupar su antiguo sitio
de espectador cerca del conde.

Hasta seis veces introdujeron losasesinos su aceroen el
cuerpo del page. A cada herida que recibia, murmura-
ba Rogerio con voz que se ibha por grados debilitando:

— jDulce! joh, Dulce!

Cuando su mano izquierda solt6 la reja & que estaba
asido, cuando el infeliz rodé por el suelo acribillado de
heridas, su acento, ahogado por el estertor de la agonia,
llego hasta el senor de Mongrony que estaba con el
caerpo inclinado hicia adelante, esperando ansioso el
desenlace.

— Conde Arnaldo, te perdono mi muerte, balbuceé
el page. ; Dulce... Dulce... adios!

Y espiro revolcandose en su sangre.

XL,

DE COMO EL HOMBRE PROPONE Y DIOS DISPONE.

La manana que siguid & esta sangrienta noche se pre-
senlo rica de luz y de pompa. El sol se balanceaba en
el azurco horizonie, yendo 4 amortajar con sus rayos
de [uego el cadaver mutilado del page, que habia sido
expuesto e el glasis del castillo, junto & un poste del
cual colgaba un carlel con la siguiente inscripcion : Jus-
ticia del senor de Mongrony.

Varios campesinos se detuvieron & contemplar esle
espectaculo, muy frecuenle 4 la verdad v nada extrano
en aquellos tiempos, y no lallé quien, reconociendo en
el muerto al antiguo page del castillo, Rogerio, tomé &
toda prisa el camino de la vecina aldea murmurando:

— jMala nuoeva, mala nueva voy 4 dar 4 la vieja
Amaltrudis !

Al llegar nuestro campesino 4 la aldea, se dirigio a
una casita, entre lodas la mas pobre quiza y miserable,
v llam¢ con tiento & una puerla medio carcomida, por
la que asomo su arrugado rostro una mujer de avanza~
da edad y vestida de harapos.

— Vecina Amaltrudis, dijo el recien llegado titubean-
do, en el palacio del castillo ‘ha aparecido esta manana
un cadaver.

— ; Un cadaver! contesto la vieja. § Y qué?

— Que seria bueno que fuéseis a verlo.

— 1 Yo ! pregunté Amaltrudis sorprendida.
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Pero, de pronto, como sinliendo una corazonada, sus
0jos se velaron y puso sus trémulas manos entre las del
que la habia llamado su vecina.

— Mas de un ano hace que no s¢ de mi Rogerio,
amigo mio, i¢ dijo mirindole fijamente.

— 1Qué demontre! contestd el otro con ruda fian-
queza, puede que no tardeis en saber.

— 1Y ese cadiver que me deciais?

— 11d & verlo, id & verlo!

Y el campesino se escapé sin anadir mas palabra,

Amaltrudis quedo un rato pensativa.y como meditan-
do. kEn seguida, haciendo un significalivo movimienlto
de hombros, cerro la puerta de su morada y con paso
ripido se dirigio hacia la explanada del: castilio de La
Roca, Hallé alli el caddver y echindose hicia atras lan-
20 un grito de dolor. Lo habia reconocido.

— { Pobre Rogerio! murmurd. .

Y dos lagrimas se deslizaron por sus megillas. En sc-
guida, murmurando unas palabras extranas que nadic
hubiera podido comprender, se acerco al cuerpo inani-
mado del joven, lo tomo en sus brazos sin lemor a los
ballesteros del castillo que podian tener dérden de tirar
sobre cualquiera que tocase el cadaver, y cargandoselo
al hombro con una fuerza verdaderamente varonil, se
dirigié lentamente hicia el cementerio dela aldea.

Alli, le regisiré cuidadosamente apoderandose de un
rico medallon que colgaba de su cuello, joya de valor
que nunca comprendiera el joven por qué estaba ensu
poder y por qué su abuela, pobre como era, le exigia

1

que guardase siempre sobre su pecho como prenda de
alto precio. Poco despues, pidio & un sacerdote que
acerté 4 pasar una oracion para el pebre muerto, y con-
cluida, le hizo enterrar en un rincon del cementerio,
clavando ella misma sobre la (ierra removida una {osca
cruz de madera.

Luego de terminados estos detalles, enjugo sus ojos
que no hahian cesado de verter lagrimas, guardo el
medallon que habia hallado sobre el cadaver, y se di-
rigid en linea recta hacia el castillo de La Roca.

Diéla un brusco empujon el primer hombre de ar-
mas con quien tropezo.

— 1Eh! ;4 donde va la vieja? dijo con rudeza.

— Quisiera ver al conde Arnaldo, contesto con dul-
zura la anciana. =

— Al conde no le gustan las viejas, exclamoé el cen-
linela riéndose de su grosera chanza. -

— Ni las brujas, anadié un soldado que acertaba &
pasar en aquel momento.

--- Sin embargo, insistié la mujer, me interesa ha-
blarle.

— 1 Eh! jfuera! dijo el centinela empujando d Amal-
lrudis que probaba & entrar. Aqui no se entra. Si fe-
neis que verle, aguardad a que salga.

— ;Y cuando saldra?

— 1 Qué sé yo! hoy 6 manana 6 dentro de ocho dias
quiza.

— Bueno, dijo la resignada anciana, le esperaré.

Y con una calma que no dejaba de tener algo de dig-

—

nidad, sentdse en una piedra que habia arrimada junto
al muro, dispuesta 4 esperar aun cuando tuviese que
estarse alli hasta la consumacion de los siglos.

Aquella misma tarde el conde Arnaldo oy llamar &
la puerta de su estancia, donde se habia relirado desde
la-escena de la noche anteriov y donde habia siempre
permanecido, presa de una extrana alucinacion, de un
singular delirio, perseguido por unaidea fija, sin poderse
arrancar del alma, cual si alli se las hubleran grabado
con un hierro ardiendo, las palabras de perdon, salidas
entre el estertor de la agonia, de los labios trémulos
del page Rogerio.

Habia dado 6rden de que nadie se’ le presenlase; ni
aun Erasmo, y que por nada se le interrumpiera. Asi
es que, al oir llamar, fruncid coléricamente sus cejas.

—  Quién va? pregunto imprimiendo 4 su vVoz un
linte de desagrado.

— Jorge, contesté desde fuera el montero.

— (Al exclamo el conde que habia olvidado vy i
quien la voz sola del montero le devolvié su frenesi por
la caza recordandole sus ultimas drdenes. :

Y se apresuro & descorrer cl cerrojo que sujetaba la
entallada puerta. Jorge aparecio respetuoso en el dintel.

— ;Qué hay? pregunto el conde.

— Senor, se la ha visto, exclamé el montero.

— 1 Ah, se la ha visto! |

— S1, senor.

— 3 Es la misma jabalina?

— La misma.
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— ¢ Donde?

— kn el Pinar negro, & la izquierda y 4 una legua
de la aldea que se levanla al pi¢ del castillo.

— i Y creesque estard todavia?

— Sin duda. Estaba muy laligada, y 4 mas se la ha
cercado de manera que le sea imposible escaparse.

— 1 Oh! entonces a caballo todo el mundo, que to-
quen los cuernos llamando 4 la jauria, que se disponga
todo; dentro de un cuarto de hora, en marcha.

— Pero, senor, la tarde va a caer y antes de dos ho-
ras es yade noche.

— No imporla. Si estd muy oscuro pegaremos [uego
al bosque para ver mejor. { A cahallo todos y ‘en segui-
da! No quiero retardar de un minuto el placer de dar
caza a4 esa condenada jabalina. -

Tal era el conde Arnaldo. El entusiasmo de la caza le
arrastraba, v en satisfacer este gusto lo cifraba todo. Ya
no se acordaba entonces ni de la sangrienta escena de

la vispera, ni del page asesinado, ni de'su esposa mori-

bunda. Todo habia desaparecido 4 su vista.
No tard6 en presentarse en el patio con todos los ar-

reos de caza, pero por prisa: que se diera, ya todos es-

{aban en su pueste aguardindole. Era el conde dema-
sindo temido para que dejasen de ejecutar sus érdenes.
Despues de haber estado un momento como buscando
con la vista & alguno, se volvio hicia Jorge.

(Se eonlznuard. )

Las aguas del gran colector.

| Disr:u_tiundu las bases esenciales de la agricultura, di-
Jo un dia con mucha gracia M. Gasparin: En agricul-

tura uno de sol y uno de Iluvia no son dos, sino cualro.

A lo cual respondié un agrénomo : En agricultura uno

de tierra vegetal y uno de abono no son dos, sino ocho.

El abono es pues uno de los primeros elementos del
trabajo agricola, y Dios sabe cuantas combinaciones se
han hecho en nuestro tiempo para revivificar el suelo
empobrecido de la Europa. Desgraciadamente, 4 veces
vamos & buscar muy lejos lo que tenemos 4 la mano.

Con efecto, por esa ley providencial que inspiré A
M. Pierre Leroux su teoria del Circulus, sabemos que
todo lo que se descompone no se pulveriza sino para
servir 4 fecundar la tierra.

Si, pues existen tantas riquezas en nuestros mas mi-
serables residuos, § por qué no utilizar lo que los chi-
nos utilizan tan fructuosamente desde hace miles de
anos?

En Paris se va 4 producir esto con las aguas del gran
colector. Algunas experiencias preliminares habian ya
demostrado que el cultivo de un terreno preparado con
las aguas de las alcantarillas daba resultados superiores
a los del trabajo ordinario ; y estos resultados han pro-
vocado una primera aplicacion gue un accidente re-
cienle nos permite dar & conocer d nuestros leclores.

El sifon que acaba de romperse en Geunnevilliers, pre-
sentando el efeclo pintoresco que se ve en nuestro di-
bujo, ofrece precisamente el primer aparato instalado
para la conduccion de nna parte de las aguas del gran
colector & esa zona -de las cercanias de Paris, La presa
de agua se hace en la hoca del gran coleclor en Asnie-
res, por medio de un tubo que sigue la orilla del rio
hasla el puente de Clichy, que alraviesa para llegar al
llano de Genneyvilliers, donde el agna clarvificada entra
en el Sena, despues de haber -abonado la tierra.

Esto no es mas que una primera operacion, y no sa-
hemos lo que resultari mas farde del experimento. ; Ha
exigido -grandes gastos la aplicacion de esta primera pre-
sa de agua? ;Los resultados obtenidos compensarin los
gastos hechos? ;Seria demasiado costosa la aplicacion
del sislema en una vasta escala, para ulilizar lodas las
aguas del gran colector? ¢No se podria hallar un pro-
cedimiento mas sencillo? Son otras tantas cuestiones no
resuellas aun ; pero que tendran seguramente su solu-
cion, pues si el gran colector ha costado caro, para eso
ha creado un producto, un abono que puede mejorar
grandemente los cultivos de las cercanias de Paris. Las
obras de los primeros ensayos que se van & intentar en
Gepmnevilliers, han sido ejecutadas bajo la direccion de
M. Mille, ingeniero en jele del servicio municipal : muy
luego estarin concluidas, y no tardaremos en poder
apreciar las venlajas de la laudable tentaliva de que
hemos hablado. R DR
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